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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 882/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. jalius 31.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4116 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartisdba valé
bejegyzésérél (Torrone di Bagnara [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l sz6l6, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Olaszorszag kérelmét (%) a ,Torrone di Bagnara” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlalds, ezért a ,Torrone di
Bagnara” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Torrone di Bagnara” (OF]) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az els6 albekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet () XI. melléklete szerinti
2.3. osztalyba (kenyér, pékstitemények, cukrdszsittemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb pékdru) tartozé
terméket jeldl.

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC89.,2014.3.28.,62. 0.

() A Bizottsdg 2014. jinius 13-i 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Fernando NELLI FEROCI
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 883/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. augusztus 5.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba val6
bejegyzésérél (Jamén de Serén [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjaval dsszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Spanyolorszag kérelmét (?) a ,Jamoén de Serén” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsaghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felsz6lalds, ezért a ,Jamén de Serén”
elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Jamén de Ser6n” (OF)) elnevezés bejegyzésre keriil.
Az els6 albekezdésben emlitett elnevezés egy, a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () XI. mellékletének
1.2. osztalyaba — Hasipari termékek (f6zve, szva, fiistolve stb.) — tartozé terméket azonosit.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. augusztus 5-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Martine REICHERTS
a Bizottsdg tagja

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC101.,2014.4.5.,10. 0.

() A Bizottsdg 2014. jinius 13-i 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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A BIZOTTSAG 884/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. augusztus 13.)

az egyes harmadik orszdgokbdl behozott bizonyos takarmdinyokra és élelmiszerekre az aflatoxi-

nokkal valé fert6z6dés kockizata miatt vonatkozd egyedi feltételek megdllapitisirél és az
1152/2009/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az élelmiszerjog altaldnos elveirsl és kovetelményeirdl, az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg létrehozdsardl
és az élelmiszerbiztonsdgra vonatkozd eljdrdsok megdllapitdsirél sz616, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdése b) pontjinak ii. alpontjéra,

mivel:

(1) Az 1152/2009/EK bizottsdgi rendeletet (?) jelentds mértékben mddositani kell, és hatdlydt ki kell terjeszteni a
takarmdnyokra.

(2) Az 1881/2006/EK bizottsagi rendelet (*) megengedett fels§ hatdrértékeket allapit meg az élelmiszerekben elSfor-
dul6 aflatoxinokra a kozegészség védelme érdekében. Egyes orszdgok esetében megfigyelhetd, hogy azokbdl beho-
zott bizonyos élelmiszerek aflatoxintartalma gyakran meghaladja ezeket a hatdrértékeket. Az emlitett szennye-
z8dés stlyos veszélyt jelent az unids kozegészségre, ami unids szintd egyedi feltételek elfogadasat teszi szitksé-
gessé.

(3) A 2002/32[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) megengedett hatdrértékeket ir el§ az élelmiszerek afla-
toxin Bl-tartalmdra az emberi és az allati egészség védelme érdekében. Egyes orszdgok esetében megfigyelhetd,
hogy azokbdl behozott bizonyos élelmiszerek aflatoxin Bl-tartalma gyakran meghaladja ezeket a hatrértékeket.
Az emlitett szennyez8dés stlyos veszélyt jelent az Unidn belill a kozegészségre és az dllatok egészségére nézve,
ami unids szintl egyedi feltételek elfogadasat teszi szitkségessé.

(4) A kozegészség és az dllatok egészségének védelme érdekében fontos, hogy e rendelet hatédlya kiterjedjen azon
osszetett takarmdnyokra és élelmiszerekre is, melyek jelentds mennyiségben tartalmazzdk az e rendelet dltal
szabdlyozott takarmdnyokat és élelmiszereket. A feldolgozott és Osszetett takarmanyok és élelmiszerek ellendrzé-
sének unis szinten sszehangolt végrehajtasa érdekében egy kiiszobérték meghatdrozasira van sziikség. Tovabbd
helyénval6 a nem kereskedelmi céli szallitmanyokat kizdrni az e rendeletben foglalt elSirdsok alkalmazdsinak
hatdlya alél. A széllitmdnyok mintavételét és vizsgdlatdt a vonatkozd unids jogszabdlyoknak megfelelGen kell elvé-
gezni.

(5) A takarmdnyokban taldlhat6 aflatoxinok ellendrzésénél alkalmazott mintavételre és vizsgalatra vonatkozé el@ira-
sokat a 152/2009/EK bizottsagi rendelet (), valamint a 401/2006/EK bizottsdgi rendelet (°) hatdrozza meg.

(6)  Mivel az egyes harmadik orszdgokbdl behozott bizonyos takarmanyokra az aflatoxinokkal valé fert6z6dés kocka-
zata miatt megéllapitott egyedi feltételek alkalmazdsdra hasonld elSirdsok vannak érvényben, mint az egyes
harmadik orszdgokbdl behozott bizonyos élelmiszerekre az aflatoxinokkal vald fert6z8dés kockdzata miatt megal-
lapitott egyedi feltételek alkalmazdsira, azon takarmdnyokat és élelmiszereket, amelyekre az aflatoxinokkal

() HLL31.2002.2.1, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2009. november 27-i 1152/2009/EK rendelete az egyes harmadik orszdgokbél behozott bizonyos élelmiszerekre az aflato-
xinnal val6 fert6z8désiik kockdzata miatt vonatkozé kiilonleges feltételek megéllapitdsardl és a 2006/504/EK hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérél (HL L 313.,2009.11.28., 40. 0.).

(*) A Bizottsdg 2006. december 19-i 1881/2006/EK rendelete az élelmiszerekben el6fordulé egyes szennyezd anyagok felsé hatdrértékeinek
meghatdrozasarol (HL L 364.,2006.12.20., 5. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. mdjus 7-i 2002/32[EK irdnyelve a takarmdnyban eléfordulé nemkivinatos anyagokrol
(HLL 140., 2002.5.30., 10. 0.).

() A Bizottsdg 2009. januar 27-i 152/2009/EK rendelete a takarmdnyok hatésagi ellenérzése sordn alkalmazott mintavételi és vizsgdlati
modszerek megdllapitdsardl (HL L 54.,2009.2.26., 1. 0.).

() A Bizottsdg 2006. februdr 23-i 401/2006/EK rendelete az élelmiszerek mikotoxintartalmdnak hatésdgi ellenérzéséhez haszndland6
mintavételi és elemzési mddszerek megallapitasardl (HLL 70., 2006.3.9., 12. 0.).
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valé fert6z6dés kockdzata miatt egyedi elGirdsokat dllapitottak meg, indokolt egy rendelet hatilya ald vonni.
Helyénvald ezért felvenni ebbe a rendeletbe a 91/2013/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendeletnek (') a Ghanabdl és
Indidbdl szdrmazé foldimogyoréra, valamint a Nigéridbdl szdrmazé gorégdinnyemagokra vonatkozé elGirdsait. A
91/2013/EU végrehajtdsi rendeletet ezzel pirhuzamosan fel kell véltani egy Gj rendelettel, és abban kell meghaté-
rozni az Indidbdl szdrmazé okrdra és currylevelekre vonatkozé elirdsokat.

(7) Az ellenSrzések eredményei, valamint az Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi Hivatal (FVO) ellenérzéseinek megdl-
lapitdsai alapjdn a termékeket érint6 egyedi feltételeket és/vagy megallapitott gyakorisdgt ellenérzéseket illetGen a
kovetkezd mddositdsokra van szikség:

— az USA-bdl szarmaz6 mandula behozataldra vonatkozé egyedi feltételek alkalmazdsanak megsziintetése az el-
len6rzések ezt megerdsits eredményei és a FVO-ellendrzés kedvezd megdllapitdsai alapjan,

— a Torokorszaghdl szarmazé mogyorét érinté mintavétel gyakorisdganak csokkentése az ellendrzések ezt
megerdsité eredményei és FVO-ellendrzés kedvezd megdllapitasai alapjn,

— a Brazilidbdl behozott héjas brazil diét érinté mintavétel gyakorisdganak csokkentése, miutdn a rendelkezések-
nek valé meg nem felelés csak az Unidba behozott igen kis mennyiségnél meriilt fel.

(8) Az e rendelt hatdlya ald tartozé takarmanyokra és élelmiszerekre vonatkozé ellendrzési rendszer alkalmazasa
hosszii évekre mutat vissza, és azt a béviilg tapasztalatok alapjin folyamatosan optimalizaltdk. Ugyanakkor a
nem éllati eredetdi élelmiszerek behozataldra vonatkozd ellendrzések teljes harmonizaci6janak korldtot szab, hogy
az aflatoxinokra el6irt fizikai ellen6rzéseket nem lehetséges maradéktalanul elvégezni a kijel6lt beléptetési helyen.
Az aflatoxinok jelenlétének a 401/2006/EK rendelet szerinti ellenSrzése idGigényes, és megkoveteli a szallitmany
kirakodésat. Ezenfelil sok, e rendelet hatédlya ala tartozé drucikket vakuumcsomagoldsban szallitanak, melynek a
mintavétel kovetkeztében torténd felsértése mennyiségi veszteséget eredményezhet olyan esetekben, ahol az drut a
fizikai ellendrzés utdn még hosszi tavolsagra kell szallitani. Az adminisztrativ terhek csokkentése mindazondltal a
nem dallati eredetii takarmdnyok és élelmiszerek ellendrzésérdl kidllitand6 hivatalos okmdanyok lehetd legnagyobb
mértékd harmonizacidjanak szitkségét tdmasztja ald. Ennélfogva, mivel az e rendelet hatdlya ald tartozé takarma-
nyok és élelmiszerek behozataldra vonatkozé feltételek nem azonosak a 669/2009/EK bizottsdgi rendelettel ()
szabélyozott takarmdnyokra és élelmiszerekre megdllapitottakkal, a takarmény- és élelmiszer-ipari vallalkozokat
érint6 adminisztrativ terhek csokkentése érdekében indokolt ugyanazon kozos beléptetési okmdnyt haszndlni. A
kozos beléptetési okmdny e rendelet hatdlydban valé alkalmazdsa érdekében az ellenSrzési rendszerek kozotti
kiilonbségekre tekintettel tovabbi magyardzé megjegyzéseket szitkséges flizni az okmdnyon feltiintettet irinymuta-
tasokhoz.

(9) Az e rendeletben eldirt intézkedések Osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdga véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatily

(1) A 2913/92/EGK tandcsi rendelet (*) sérelme nélkill ez a rendelet az 1. mellékletben felsorolt KN-kédok és a
TARIC-besoroldsok ald tartozé alabbi takarmdnyok és élelmiszerek behozataldra vonatkozik:

a) Brazilidbdl szdrmaz6 vagy ott feladott héjas brazildi6, valamint di6félék vagy széritott gyiimolesok héjas brazildiot
tartalmazd, Brazilidbol szdrmazo vagy ott feladott keverékei (élelmiszerek);

b) Kindbdl szarmazé vagy ott feladott foldimogyord héjaban és héj nélkil, és Kindbdl szdrmazé vagy ott feladott
amerikai mogyordvaj, foldimogyor6 masképp elkészitve vagy tartdsitva (takarmdnyok és élelmiszerek);

) Egyiptombdl szdrmazé vagy ott feladott foldimogyoré héjaban és héj nélkiil, és Egyiptombdl szdrmazé vagy ott
feladott amerikai mogyorévaj, foldimogyor6 mésképp elkészitve vagy tartésitva (takarmanyok és élelmiszerek);

(") A Bizottsdg 2013. janudr 31-i 91/2013/EU végrehajtasi rendelete a Ghdndbdl és Indidbdl szarmazé f6ldimogyord, az Indidbol szdrmazé
okra és currylevelek, valamint a Nigéridbol szdrmazo gorogdinnyemagok behozataldra vonatkozé specifikus feltételek meghatdrozasardl,
valamint a 669/2009/EK és az 1152/2009EK bizottsdg rendelet médositdsardl (HLL 33.,2013.2.2,, 2. 0.).

() A Bizottsdg 2009. julius 24-i 669/2009/EK rendelete a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek bizonyos nem allati
eredetii takarmanyok és élelmiszerek behozataldra vonatkoz6 fokozott hat6sagi ellendrzések tekintetében torténd végrehajtasarol, vala-
minta 2006/504/EK hatdrozat médositdsarol (HL L 194.,2009.7.25., 11. 0.).

(*) ATandcs 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK rendelete a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl (HLL 302.,1992.10.19., 1. 0.).
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d) Irdnbdl szdrmaz6 vagy ott feladott piszticia héjaban és héj nélkil, és Irdnbdl szdrmazé vagy ott feladott piszticia
mésképp elkészitve vagy tartésitva (élelmiszerek);

e) Torokorszagbdl szarmazd vagy ott feladott alabbi élelmiszerek:
i szdritott fiige;
ii. mogyord (Corylus sp.) héjaban és héj nélkil;
ili. pisztdcia héjaban és héj nélkul;
iv.  diofélék vagy szdritott gyiimolesok fiigét, mogyordt vagy pisztacidt tartalmazd keverékei;
v. fuge-, piszticia- és mogyorokrém;
vi. mogyord, fiige és pisztacia, elkészitve vagy tartésitva, a keverékeket is beleértve;
vii. mogyor6bdl, fiigébdl és pisztacidbol késziilt liszt, dara és por;
viil. darabolt, szeletelt és tort mogyoro;
ix. mogyordolaj;

f) Ghdanabdl szarmazé vagy ott feladott foldimogyord héjaban és héj nélkil, és Ghanabdl szdrmazé vagy ott feladott
amerikai mogyorévaj, foldimogyoré mdsképp elkészitve vagy tartdsitva (takarmanyok és élelmiszerek);

g) Indidbdl szdrmazd vagy ott feladott foldimogyoré héjaban és héj nélkill, és Indidbdl szdrmazé vagy ott feladott
amerikai mogyorévaj, foldimogyoré mdsképp elkészitve vagy tartdsitva (takarmanyok és élelmiszerek);

h) Nigéridbdl szdrmazo vagy ott feladott gorogdinnyemag és abbdl késziilt termékek (élelmiszer).

(2)  E rendelet hatdlya kiterjed az (1) bekezdésben emlitett takarmadnyokbdl és élelmiszerekbdl eléallitott takarma-
nyokra és élelmiszerekre is, valamint az olyan osszetett takarmdnyokra és élelmiszerekre, amelynek tobb mint 20 %-dt
az (1) bekezdésben emlitett takarmdnyok vagy élelmiszerek teszik ki.

(3)  E rendelet nem alkalmazand6 az (1) és (2) bekezdésben emlitett olyan takarmdnyok és élelmiszerek szallitma-
nyaira, amelyeket magdnszemély altali kizdrdlagos fogyasztdsra és hasznélatra szantak. Kétség esetén a bizonyitdsi kotele-
zettség a szdllitmdny cimzettjét terheli.

2. cikk

Fogalommeghatdrozdsok

E rendelet alkalmazdsaban a 178/2002/EK rendelet 2. és 3. cikkében, valamint a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (") 2. cikkében szerepld fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni.

Emellett a kovetkezd fogalommeghatdrozdsok alkalmazandok:

a) ,kijelolt behozatali hely”: az illetékes hatdsdg éltal kijelolt barmely olyan hely, melyen keresztiil az 1. cikkben emlitett
takarmdnyok és élelmiszerek behozhatdk az Unidba;

b) ,kijelolt beléptetési hely” a 669/2009/EK rendelet 3. cikkének b) pontjdban meghatdrozott beléptetési hely.

E rendelet alkalmazdsdban a szdllitmany a 401/2006/EK és a 152/2009/EK rendeletben emlitett tételnek felel meg.

3. cikk
Az Unidba torténd behozatal

Az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett takarmanyok és élelmiszerek szdllitmdnyai (a tovabbiakban: takarmdnyok és
élelmiszerek) kizdrdlag az e rendeletben meghatdrozott eljardsoknak megfeleléen hozhaték be az Unidba.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 882/2004/EK rendelete a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-egészségiigyi
és az 4llatok kiméletére vonatkozd szabalyok kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljdbol végrehajtott hatd-
sagi ellen6rzésekrdl (HLL 165.,2004.4.30., 1. 0.).
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4. cikk
A mintavétel és a vizsgilat eredményei

(1) A takarmdnyok és élelmiszerek valamennyi széllitmdnydt a szdrmazdsi orszdg, illetve — ha a szdrmazdsi orszdg és
a szdllitmany feladdsdnak helye szerinti orszdg killonbozik — a feladds helye szerinti orszdg illetékes hatdsdga altal elvég-
zett mintavétel és vizsgdlat eredményeinek kell kisérnie annak igazoldsdra, hogy azok megfelelnek az unids jogszaba-
lyokban megillapitott aflatoxin-hatdrértékeknek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett mintavételt és vizsgalatot a takarmanyokban el6fordulé aflatoxinok vonatkozdsiban a
152/2009[EK bizottsagi rendelet, az élelmiszerekben el6fordulé aflatoxinok tekintetében pedig a 401/2006/EK rendelet
el6irdsai szerint kell elvégezni.

5. cikk

Egészségiigyi bizonyitviny
(1) Minden széllitmdnyt egy a II. mellékletben szerepld minta szerint kidllitott egészségiigyi bizonyitvanynak kell
kisérnie.
(2) Az egészségiigyi bizonyitvanyt a szdrmazdasi orszdg illetékes hatdsdgdnak vagy — amennyiben a szdllitmdnyt nem a
szdrmazdsi orszdgban adjdk fel — a szdllitmany feladdsa szerinti orszdg illetékes hat6saganak felhatalmazott képviselGje
tolti ki, irja ald és hitelesiti.
A szdrmazadsi orszdgbeli illetékes hatdsdgok a kovetkezdk:

a) Brazilidbdl szdrmazé élelmiszerek esetén a Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento (MAPA);

b) Kindbol szdrmazé takarmdnyok és élelmiszerek esetében a Kinai Népkoztdrsasdg Be- és Kiléptetési Ellendrzések és
Karantén Allami Igazgat6sdga;

) Egyiptombdl szdrmazé takarmdnyok és élelmiszerek esetében az Egyiptomi Mezdgazdasdgi Minisztérium;
d) Irdnbdl szarmazé élelmiszerek esetében az Irdni Egészségiigyi Minisztérium;

e) Torokorszagbdl szarmazé élelmiszerek esetében a Torok Koztdrsasdg MezGgazdasigi és Vidékfejlesztési Minisztéri-
uménak Védelmi és Ellendrzési Fdigazgatdsaga;

f) Ghanabdl szdrmazé takarmdnyok és élelmiszerek esetében a Ghénai Szabvényiigyi Hatdsdg;

¢) Indidbdl szarmazé takarmanyok és élelmiszerek esetében az Indiai Kereskedelmi és Ipari Minisztérium Exportfeliigye-
leti Tandcsa;

h) Nigéridb6l szirmazé élelmiszerek esetében a Nemzeti Elelmiszer- és Gydgyszeriigyi és -ellendrzési Ugynokség
(NAFDACQ).

(3) Az egészségiigyi bizonyitvanyt annak a tagdllamnak a hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén kell
elkésziteni, ahol a kijelolt beléptetési hely taldlhatd. Az adott tagdllam ugyanakkor engedélyezheti az egészségiigyi bizo-
nyitvany mds hivatalos uniés nyelven torténé kidllitasat is.

(4) Az egészségiigyi bizonyitvany a kidllitds ddtumatdl szamitott négy hénapig érvényes.

6. cikk
Azonositas
Az élelmiszerek és takarmdnyok minden egyes széllitmdnydt olyan azonosité koddal kell elldtni, amely megegyezik a
4. cikkben emlitett mintavétel és vizsgdlat eredményeiben emlitett azonosité koddal, valamint az 5. cikkben emlitett

egészségiigyi bizonyitvanyban szerepl§ koddal. A szallitmdnyban 1évé minden egyes zsdkot vagy egyéb csomagoldsi
formdt meg kell jelolni az emlitett azonosité koddal.

7. cikk
A szillitmdnyok érkezésérél valo elGzetes értesités
(1) A takarmdny- és élelmiszer-ipari véllalkozok vagy képviselSik az élelmiszerek és takarmdnyok szallitmanyai tekin-

tetében a kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatosagokhoz valé tényleges megérkezés varhaté id6pontjardl és a szdl-
litmény jellegérdl elGzetes értesitést kiildenek.
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(2) Az elbzetes értesités céljabdl kitoltik 669/2009/EK rendelet 3. cikkének a) pontja szerinti kozos beléptetési
okmdny L részét, és az okmdnyt legaldbb egy munkanappal a széllitmany tényleges megérkezése elStt megkiildik a kije-
161t beléptetési hely illetékes hatésdganak.

(3)  E rendelet alkalmazdsdban a takarmdny- és élelmiszer- ipari vallalkozoknak a III. mellékletben meghatdrozott kitol-
tési ttmutat6t kell figyelembe venniiik a k6zos beléptetési okmdny kitoltésekor.

(4)  Amennyiben a kijel6lt behozatali hely nem esik egybe a kijel6lt beléptetési hellyel, a takarmény- és élelmiszer-ipari
véllalkoz6 a szdllitmany tényleges megérkezése el6tt legaldbb egy munkanappal értesitést kiild a kijelolt behozatali hely
szerinti illetékes hat6sdg részére. Az értesités abban dll, hogy a takarmdny- és élelmiszer-ipari véllalkozé madsolatot kiild
a kitoltott kozos beléptetési okmdnyrol a kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg dltali okmanyellendrzést ille-
téen.

(5) A kozos beléptetési okmdnyt annak a tagdllamnak a hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén kell elké-
sziteni, ahol a kijelolt beléptetési hely taldlhaté. Az adott tagdllam ugyanakkor engedélyezheti a kozos beléptetési okmany
mds hivatalos uniés nyelven torténd kiallitdsat is.

8. cikk
Kijel6lt behozatali hely

A tagéllami illetékes hatdsdgok gondoskodnak arrél, hogy a kijelolt behozatali hely megfeleljen az alabbi kovetelmé-
nyeknek:

a) a takarmdny- és élelmiszer-szdllitmdnyok hat6sdgi ellendrzésére felkészitett személyi dllomdnnyal rendelkezik;

b) részletes utasitdsok dllnak rendelkezésre a mintavételrdl és a mintdk laboratériumba kiildésérdl, takarmanyok esetében
a 152/2009/EK I mellékletében foglaltak szerint, mig élelmiszerek esetében a 401/2006/EK rendelet 1. mellékletével
osszhangban;

¢) megvan a lehet6ség arra, hogy a kirakoddst és a mintavételt fedett helyen végezzék el a kijelolt behozatali helyen;
azokban az esetekben, amikor a szallitmdnyt a mintavétel elvégzéséhez — az illetékes hat6sdg beleegyezése mellett —
egy masik, a kijelolt behozatali hely kozvetlen kozelében 1év6 helyre kell széllitani, a kijelolt behozatali hely illetékes
hatdsdganak lehetéségében dll, hogy folyamatos feliigyelet mellett végigkovesse a takarmdnyok és élelmiszerek szallit-
ményait azoknak a kijelolt behozatali helyre valé beérkezésétdl kezdddGen;

d) a feltartéztatott takarmany- és élelmiszer-szallitmany a vizsgélati eredmények beérkezéséig megfelel§ dllapotban tarol-
hat6, amire tdrolohelyiségek, illetve raktdrak dllnak rendelkezésre;

e) rendelkezésre dllnak kirakodd berendezések és a mintavételhez sziikséges megfelel§ felszerelések;

f) az aflatoxin-vizsgdlathoz rendelkezésre 4ll egy hatdsdgi laboratérium, amely olyan helyen taldlhatd, ahovd a mintdkat
rovid idén belil el lehet szallitani, és alkalmas azok megfelel§ hatdridén belill torténd vizsgélatdra.

A tagdllamok naprakész jegyzéket vezetnek a kijelolt behozatali helyekrdl, és azt nyilvanosan hozzaférhetévé teszik. A
tagallamok tovabbitjak ezt a listat a Bizottsdghoz.

A Bizottsig sajat honlapjin tdjékoztatdsul feltiinteti azokat a nemzeti hivatkozdsokat, amelyeken keresztil e listdk hozzé-
férhetSk.

A takarmdny- és élelmiszer-ipari vallalkozok biztositjdk a takarmdny- és élelmiszer-szallitmanyok reprezentativ mintavé-
telhez sziikséges kirakodasat.

Specidlis széllitdsi vagy csomagoldsi formdk esetében a véllalkoz a hatdsdgi ellendr rendelkezésére bocsitja a megfeleld
mintavételi eszkozoket, amennyiben a mintavétel a szokdsos mintavételi eszkozokkel nem végezhet§ el reprezentativ
modon.

9. cikk
Hatésdgi ellendrzések

(1) A kozos beléptetési okmdny kitoltését megel6z8 valamennyi hatdsagi ellendrzést attdl az idSponttdl szamitott
15 munkanapon belill kell elvégezni, hogy a szdllitmdnyt behozatalra bejelentették, és ténylegesen rendelkezésre 4ll a
mintavételre a kijelolt behozatali helyen.

(2) A takarmdny- és élelmiszer-szdllitmanyok kizdrélag a kijelolt beléptetési helyeken keresztiil hozhatdk be az
Unidba. A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatésdg a 4. és 5. cikkben meghatdrozott kovetelményeknek vald
megfelelGség ellendrzése érdekében az Unidba torténd behozatalra szant élelmiszerek és takarmanyok minden egyes szal-
litménya esetében okmdnyellendrzést végez.
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E rendelet céljdb6l méd van olyan beléptetési helyek kijelolésére, amelyek kizdrdlag okmadnyellendrzést végezhetnek. Az
ilyen kijelolt beléptetési helyekre nem kell teljesiilniitk a 669/2009/EK rendelet 4. cikkében foglalt minimumkovetel-
ménynek.

(3)  Amennyiben a takarmany- vagy élelmiszer-szallitmanyokhoz nincsenek csatolva a mintavétel és a vizsgalat ered-
ményei, valamint az egészségiigyi bizonyitvany, vagy amennyiben a mintavétel és a vizsgalat eredményei, illetve az egész-
ségiigyi bizonyitvany nem felel meg a rendeletben el6irtaknak, a szallitmany import céljabol nem hozhaté be az Unidba,
és vagy vissza kell kiildeni a szdrmazdsi orszdgba, vagy meg kell semmisiteni.

(4) A beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg a (2) bekezdésben emlitett ellendrzések elvégzését és a szdllitmany
megfelelésének megallapitdsit kovetSen engedélyezi a szdllitmany kijel6lt behozatali helyre torténd tovébbitasdt. A szallit-
ményt az atszéllitds alatt kisérnie kell a bizonyitviny eredeti példinydnak, a 4. cikkben el8irt mintavételi és vizsgalati
eredményeknek és a kozos beléptetési okmanynak. A beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg haladéktalanul értesiti a
kijelolt behozatali hely szerinti illetékes hatdsdgot a szdllitmdny ttnak inditdsdrdl, a véllalkozé pedig a széllitmany tény-
leges megérkezése el6tt legaldbb egy munkanappal tdjékoztatja a kijelolt behozatali hely illetékes hatdsdgat annak érkezé-
sér6l. Ha a vallalkoz6 azt kovetGen, hogy a szdllitmany elhagyta a kijelolt behozatali helyet, beléptetési helyet kivan
véltani, az okmdnyokat a kijelolt behozatali hely szerinti illetékes hat6sdg részére Gjbdl be kell mutatnia, hogy az elfogad-
ja és felvezesse a valtoztatdsokat a kozos beléptetési okmdnyra, azt kovetden pedig tdjékoztassa azokrdl az érintett kijelolt
behozatali helyeket.

(5) A kijelolt behozatali hely szerinti illetékes hatdsdg az e rendelet I. mellékletében el6irt gyakorisdggal azonossdg-el-
lendrzést és fizikai ellendrzést végez, melynek keretében takarmdnyok esetében az aflatoxin Bl-, mig élelmiszerek
esetében az aflatoxin B1- és a teljes aflatoxin-szennyezettség vizsgalatdnak céljdbol mintdt vesz egyes élelmiszer-szdllitmad-
nyokbdl, melynek alapjdn dont unids szabad forgalomba bocsitdsuk engedélyezésérsl. A mintavételt takarmdnyok
esetében a 152/2009/EK rendelet I. melléklete szerint végzik, élelmiszereknél pedig a 401/2006/EK rendelet I. mellékle-
tének megfelelGen.

(6) Az ellendrzéseket kovetden az illetékes hatdsagok az altaluk elvégzett ellenérzésekre vonatkozdan:
a) kitoltik a kozos beléptetési okmany II. részének megfelel§ bejegyzéseit;

b) csatoljdk az elvégzett mintavétel és vizsgalat eredményeit;

) a kozos beléptetési okmanyhoz hivatkozdsi szdmot rendelnek és azt feltiintetik azon;

d) lepecsételik és alairjdk a kozos beléptetési okmany eredeti példanyat;

e) mdsolatot készitenek az aldirt és lepecsételt kozos beléptetési okmanyrél, és megdrzik.

E rendelet alkalmazdsakor a kozos beléptetési okmdny kitoltéséhez az illetékes hatdsdg figyelembe veszi a III. mellék-
letben szerepld kitoltési dtmutatot.

(7) A széllitmdnyt a tovabbitdstd]l annak szabad forgalomba bocsdtdsaig az 5. cikk szerinti egészségiigyi bizonyitviny
eredeti példdnya, a 4. cikk szerinti mintavételi és vizsgalati eredmények, valamint a k6zos beléptetési okmdny kiséri.
10. cikk
Széllitmény felosztdsa

(1)  Széllitmdnyt nem lehet felosztani addig, amig el nem végeztek valamennyi hatdsagi ellenSrzést, és az illetékes
hat6sdgok a 9. cikkben el6irtak szerint nem t6ltotték ki hidnytalanul a kozos beléptetési okmadnyt.

(2) A szdllitmdany ezt kovetS felosztdsa esetén a szdllitds sordn a szabad forgalomba bocsatdsig a szallitmany vala-
mennyi részét a kozos beléptetési okmadny hitelesitett mdsolata kiséri.

11. cikk
Szabad forgalomba bocsitds

A szabad forgalomba bocsdtds feltétele az, hogy a takarmdny- és élelmiszer-ipari vallalkozé vagy annak képviselgje a
vamhatosdgoknak bemutassa a kozos beléptetési okmadnyt, melyet az illetékes hatdsdg, miutdn minden hatésagi ellenér-
zést elvégeztek, az el6irtak szerint kitoltott. A vamhatésdgok csak akkor engedélyezik a szabad forgalomba bocsétdst, ha
a kozos beléptetési okmdny I1.14. rovatdban az 4ll, hogy az illetékes hatdsdg kedvezs dontést hozott, és ezt aldirds tand-
sitja a I1.21. rovatban.
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12. cikk
A jogszabdlyoknak val6 megfelelés hidnya
Amennyiben a hat6sdgi ellendrzések azt dllapitjdk meg, hogy a vonatkozé unids jogszabélyok elSirdsait nem tartottdk

be, az illetékes hatdsdg kitolti a kozos beléptetési okmany III. részét, és a 882/2004/EK rendelet 19., 20. és 21. cikkének
megfelelGen intézkedéseket foganatosit.

13. cikk
Jelentések
A tagéllamok hdrom havonta jelentést nydjtanak be a Bizottsignak a takarmanyok és élelmiszerek széllitményain e ren-
delet szerint elvégzett hatdsagi ellendrzések vizsgalati eredményeirdl. A jelentést az egyes negyedéveket kovetS honapban

kell benytjtani.
A jelentésnek ki kell térnie a kovetkezdSkre:
— a behozott szallitmanyok szdma,
— a vizsgdlathoz szitkséges mintavételbe bevont széllitmanyok szdma,
— a 9. cikk (5) bekezdésében eldirt ellendrzések eredményei.
14. cikk
Koltségek

A hatdsigi ellendrzésbdl fakadd osszes koltséget, beleértve a mintavétel, a vizsgdlat, a tirolds és a megfelelés hidnya
kovetkeztében hozott barmely intézkedés koltségét a takarmdny- és élelmiszer-ipari véllalkozok viselik.

15. cikk
Hatilyon kiviil helyezés
A 1152/2009/EK rendelet hatélyat veszti.

A hatélyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozdsokat az e rendeletre tett hivatkozdsként kell értelmezni, a
IV. mellékletben foglalt megfelelési tdblazatnak megfelelGen.

16. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. augusztus 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

Az e rendeletben el6irt intézkedések hatdlya ala tartozé takarmdnyok és élelmiszerek:

A fizikai és
Takarményok és élelm/is’zerek KN-k6d D TARIC- Szdrmazdsi vagy eallze(;lri’i(;szséigei(
(tervezett felhasznalds) alzszém felad6 orszag PSRN
gyakorisaga (%)
behozatalndl
— Héjas brazildi6 0801 21 00 Brazilia (BR) Véletlenszerti
— Dibfélék vagy szdritott gyiimolesok ex 0813 50
héjas brazil diét tartalmazé keve-
rékei
(Elelmiszerek)
— Foldimogyord héjaban 1202 41 00 Kina (CN) 20
— Foldimogyord héj nélkiil 1202 42 00
— Amerikai mogyordvaj 2008 11 10
— Foldimogyord, masképp elkészitve 2008 11 91;
vagy tartositva 2008 11 96;
2008 11 98
(Takarmdnyok és élelmiszerek)
— Foldimogyord héjaban 1202 41 00 Egyiptom (EG) 20
— Foldimogyoré héj nélkiil 1202 42 00
— Amerikai mogyordvaj 2008 11 10
— Foldimogyord, mésképp elkészitve 2008 11 91;
vagy tartdsitva 2008 11 96;
2008 11 98
(Takarmdnyok és élelmiszerek)
— Pisztdcia héjaban 0802 51 00 Irén (IR) 50
— Pisztdcia héj nélkiil 0802 52 00
— Dio6félék vagy szdritott gyiimolcsok ex 0813 50
pisztacidt tartalmazo keverékei
— Piszticiakrém ex 2007 10
vagy 2007 99
— Pisztdcia, elkészitve vagy tartdsitva, 2008 19 13
a keverékeket is beleértve 2008 19 93
ex 2008 97
— Pisztdcidb6l készilt liszt, dara és ex 1106 30 90
por
(Elelmiszerek)
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A fizikai és
azonossag-

Takarményok és élelm’is/zerek KN-k6dD TARIC- Szdrmazdsi vagy ellendradsek
(tervezett felhasznalds) alzszdm felado orszag PSRN
gyakorisiga (%)
behozatalndl
— Széritott fuge 0804 20 90 Torokorszdg (TR) 20
— Dibfélék vagy szdritott gyiimolesok ex 0813 50
fugét tartalmazo keverékei
— Fiigekrém ex 2007 10
vagy 2007 99
— Fiige, elkészitve vagy tartdsitva, a ex 2008 99
keverékeket is beleértve ex 2008 97
(Elelmiszerek)
— Mogyoré (Corylus sp.) héjdban 0802 21 00 Torokorszag (TR) Véletlenszert
— Mogyord (Corylus sp.) héj nélkiil 0802 22 00
— Dibfélék vagy szdritott gyiimolcsok ex 0813 50
mogyordt tartalmazé keverékei
— Mogyordkrém ex 2007 10
vagy 2007 99
— Mogyord, elkészitve vagy tartd- ex 2008 19
sitva, a keverékeket is beleértve ex 2008 97
— Mogyordébdl készilt liszt, dara és ex 1106 30 90
por
— Darabolt, szeletelt és tort mogyord ex 0802 22 00;
2008 19
— Mogyoréolaj ex 1515 90 99
(Elelmiszerek)
— Pisztdcia héjaban 0802 51 00 Torokorszag (TR) 50
— Pisztdcia héj nélkiil 0802 52 00
— Di6félék vagy szdritott gyiimolcsok ex 0813 50
pisztacidt tartalmazo6 keverékei
— Piszticiakrém ex 2007 10

— Pisztdcia, elkészitve vagy tartdsitva,
a keverékeket is beleértve

— Pisztdcidbol késziilt liszt, dara és
por

(Elelmiszerek)

vagy 2007 99

2008 19 13
2008 19 93
ex 2008 97

ex 1106 30 90
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A fizikai és
c fo Al . - azonossag-
Takarményok és elelm’ls/zerek KN-k6dD TARIC- Szdrmazdsi vagy ellendradsek
(tervezett felhasznalds) alzszdm felado orszag gyakorisdga (%)
behozatalndl
— Foldimogyord héjaban — 1202 41 00 Ghéna (GH) 50
— Foldimogyord héj nélkiil — 1202 42 00
— Amerikai mogyordvaj — 2008 11 10
— Foldimogyord, masképp elkészitve | — 2008 11 91;
vagy tartositva 2008 11 96;
2008 11 98
(Takarmdnyok és élelmiszerek)
— Foldimogyoré héjdban — 1202 41 00 India (IN) 20
— Foldimogyoré héj nélkiil — 1202 42 00
— Amerikai mogyordvaj — 2008 11 10
— Foldimogyord, masképp elkészitve | — 2008 11 91;
vagy tartositva 2008 11 96;
2008 11 98
(Takarmdnyok és élelmiszerek)
Gorogdinnye (egusi, Citrullus lanatus) ex 1207 70 00 10 Nigéria (NG) 50
magja és abbdl késziilt termékek ex 1106 30 90 30
ex 2008 99 99 50
(Elelmiszerek)
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II. MELLEKLET

Egészségiigyi bizonyitvany az alabbi terméknek az Eurépai Unidba toérténd behozatalahoz:

Szallitmany kédszama: ...................ccccveeee e, Bizonyitvany szama: ...................ccccii e,

Az egyes harmadik orszagokbdl behozott bizonyos takarmanyokra és élelmiszerekre az aflatoxinokkal val6
fert6z6dés kockazata miatt vonatkozd egyedi feltételek megallapitasarol és az 1152/2009/EK rendelet

hatalyon kivill helyezésér6l sz616 884/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet rendelkezései szerint a(z) .....
.................................................................................... (az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett illetékes hatésag)
IGAZOLJA, hogy a SZAllItMANYL @IKOTO ..........oeeiiiiiiiiiii e e e e e e e s s e ereeaeeeas
......................................................................... (a rendelet 1. cikkében emlitett élelmiszerek és takarmanyok),
MEIYEK OSSZEIETRIE: ... . e et e e e e e e e e e e e —r— e e e e e e r et aa e e e a i raraaaaean
............................. (szallitmany megnevezése, termék, csomagok szama és tipusa, brutté vagy nett6é témeg),
DerakodAsi NEIYE: .......coo i (berakodas helye),
SZAIIIMANYOZOJA: .. .vvveiiiie e e e aa e (szallitmanyozé megnevezése),
rendeltetési helye: ... (rendeltetési hely és orszag),
SZAIMAZAS |E1ESTIMENY @, ..o ettt e e e e s e e e e e e e e e s e — e e e e e e e s anarrareaaeeeaaaane
.............................................................................................................................. (a létesitmény neve és cime)

elballitasara, valogatasara, kezelésére, feldolgozasara, csomagolasara, valamint szallitisara megfelel6
higiéniai gyakorlatok alkalmazéasa mellett keriilt sor.

E széllitmanybol mintat vettek az alabbi uniés jogszabaly szerint:

[0 a 152/2009/EK bizottsagi rendelet

[0 a401/2006/EK bizottsagi rendelet

....................................................................... -an/-én (datum), amelyet laboratériumi vizsgalatnak vetettek ala
.............................................. SAN/-EN (ATUM) @(Z) .evvveeieie e a e e

-ban/-ben (laboratérium megnevezése), takarmanyok esetében az aflatoxin B1-, mig élelmiszerek
esetében az aflatoxin B1- és a teljes aflatoxin-szennyezettség meghatarozasanak céljabél. A mintavétel,
az alkalmazott analitikai modszerek és valamennyi eredmény részletes leirasa mellékelve talalhaté.
EZ @ DIiZONYIVANY .o e e e e e a e e e -ig érvényes.

Kiallitva

Bélyegz6 és alairas
az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett illetékes hatésag meghatalmazott képvisel6je

(*) Termék és szarmazasi orszéag.
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II. MELLEKLET

Kitoltési dtmutaté a kozos beléptetési okmdny e rendelet alkalmazisiban valé haszndlatdhoz az
egyes harmadik orszigokbél behozott takarmdnyok és élelmiszerek tekintetében fenndllé aflato-
xinnal valé fert6z8dés vonatkozasiban

Altaldnos A kozos beléptetési okmdny e rendelet alkalmazdsa sordn torténd hasznélatakor a kijel6lt beléptetési
helyre (,DPE”) val6 hivatkozdsok alatt a ,kijelolt beléptetési hely” vagy ,kijelolt behozatali hely” értends,
az egyes rovatokhoz tartozé kilon megjegyzéseknek megfelelGen. Az ,ellendrzési hely” alatt a ,kijelolt
behozatali hely” értendd.

Az okmdnyt nyomtatott bettikkel kell kitolteni. A megjegyzések az adott rovatok szdmra vonatkoznak.

L rész Ellenkezd jelolés hidnydban ezt a szakaszt a takarmdny- és élelmiszer-ipari véllalkozénak vagy
képviselGjének kell kitsltenie.

L.1. rovat Feladé: a széllitmanyt feladd természetes vagy jogi személy (takarmdny- és élelmiszer-ipari véllalkozo)
neve és pontos cime. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim megaddsa ajinlott.

1.2. rovat E rovaton beliil mindhdrom rubrikdt a 2. cikkben meghatdrozott kijel6lt behozatali hely szerinti hatd-
sdgok toltik ki. Az els§ rovatban ldssa el hivatkozdsi szimmal a kozos beléptetési okmanyt. A hivatko-
zasi szamot adott esetben a kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg toltheti ki. A masodik és
harmadik rovatban tiintesse fel a kijel6lt behozatali hely nevét, illetve szdmat.

1.3. rovat Cimzett: Adja meg annak a természetes vagy jogi személynek (takarmdny- és élelmiszer-ipari vallalko-
zbnak) a nevét és teljes cimét, akinek a szdllitmanyt kildik. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim
megaddsa ajinlott.

L.4. rovat A széllitmanyért felel@s személy (iigynok, bejelent§ vagy takarmdny- és élelmiszer-ipari vallalkozo):
adja meg annak a személynek a nevét és teljes cimét, aki a szdllitmanyért annak kijelolt beléptetési
helyen torténd bemutatdsakor felelSs, és aki az importdr nevében az illetékes hatésagok felé a szik-
séges nyilatkozatokat megteszi. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim megaddsa ajdnlott.

L.5. rovat Szdrmazasi orszdg: tintesse fel azt az orszdgot, ahonnan az dru szdrmazik, ahol termesztették, betaka-

ritottdk vagy el@allitottdk.

1.6. rovat Feladds helye szerinti orszdg: tiintesse fel azt az orszdgot, ahol a szdllitmdnyt az Unidba torténd szél-
litds céljabol a végss szdllitdeszkozbe berakodtdk.

I.7. rovat Importdr: adja meg a nevet és a teljes cimet. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim megaddsa ajin-
lott.
1.8. rovat Rendeltetési hely: tiintesse fel az unids szallitdsi cimet. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim mega-

désa ajanlott.

1.9. rovat Erkezés a kijelolt beléptetési helyre (becsiilt idSpont): adja meg a szdllitmany kijelolt beléptetési helyre
torténé megérkezésének varhat6 idGpontjat.

1.10. rovat Okmédnyok: adja meg a szallitmanyt kisérg hivatalos okmanyok kiallitasi ddtumat és szdmat.
.11. rovat Szallitbeszkoz: jelolje be a megfelel§ rovatot az érkezési szallitbeszkoz feltiintetéséhez.

Azonositds: adja meg a széllitéeszkoz valamennyi adatdt. Repiil6gép esetén tiintesse fel a jaratszamot.
Hajok esetén tiintesse fel a hajé nevét. Kozati jarmivek esetén tiintesse fel a jarmd és adott esetben a
potkocsi rendszdmat. Vasuti szdllitds esetén tiintesse fel a vonat azonositdjt és a vagon szdmat.

Okmadnyhivatkozdsok: a 1égi fuvarlevél, a hajorakjegy vagy fuvarlevél szdma, illetve a vonat vagy a
tehergépkocsi kereskedelmi szama.

[.12. rovat Arumegnevezés: adjon részletes leirdst az drurdl, az 1. cikkben szerepld terminoldgiat hasznalva.



L 242/16 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2014.8.14.

[.13. rovat Arukéd: adja meg az druazonosité kédot az I. mellékletben taldlhaté felsorolds alapjdn (beleértve adott
esetben a TARIC-alszdmot is).

1.14. rovat Brutté tomeg: adja meg a teljes tomeget kg-ban vagy tonndban. Ez a termékek Osszesitett tomegét
jelenti, amelybe beletartozik azok kozvetlen boritdsa és a teljes csomagoldsa, nem tartoznak bele
azonban a szdllit6 konténerek és egyéb szdllitoberendezések.

Nett6 tomeg: adja meg a tényleges termék tomegét kg-ban vagy tonndban, csomagolds nélkil. Ez az
adat a termékek sajdt, a kozvetlen boritds és minden csomagolds nélkiil tekintett tomege.

L.15. rovat A csomagok szdma: adja meg a szllitmanyt alkoté csomagok szdmat.

1.16. rovat Hémérséklet: jelolje be a megfelel§ széllitdsi modot/taroldsi hdmérsékletet.

.17. rovat A csomagok tipusa: tiintesse fel a termékek csomagoldsdnak tipusat.

1.18. rovat Az aru felhasznélasi célja: jelolje be a megfelel§ rovatot, attdl fiiggGen, hogy az arut emberi fogyasz-

tisra szanjak-e elGzetes valogatds vagy mas fizikai kezelés nélkiil (ebben az esetben jelolje be az
semberi fogyasztds” opcidt), vagy emberi fogyasztdsra szanjdk ilyen kezelést kovetGen (ebben az
esetben jelolje be a ,tovabbi feldolgozds” opcidt), illetve felhaszndldsi célja ,takarmdny” (ebben az
esetben jelolje be a ,takarmany” opciot).

1.19. rovat Plombaszdm és konténerszdm: adott esetben adjon meg minden plomba- és konténerazonositd
szdmot.
1.20. rovat Ellendrz8 helyre torténd drutovabbitds: amennyiben a szdllitmanyt behozatalra szdnjik (ldsd az

1.22. rovatot), és a véllalkozé azt a lehetdséget valasztja, hogy a fizikai és az azonossdg-ellendrzést egy
adott kijelolt behozatali hely végezze el, jelolje be a rovatot, és adja meg a kijel6lt behozatali hely rész-
letes adatait.

1.21. rovat Nem alkalmazando.

1.22. rovat Import esetében: jelolje be a rovatot, amennyiben a szallitmanyt behozatalra szanjdk.

1.23. rovat Nem alkalmazando.

1.24. rovat Az ellendrzd helyre torténd szallitds modja: jelolje be a kijelolt behozatali helyre torténd szallitdsnak

megfelel§ széllitdsi modot.

IL rész Ezt a szakaszt az illetékes hat6sdg tolti ki.

Altaldnos A IL1. rovatot a kijel6lt behozatali hely szerinti illetékes hat6sdg tolti ki. A I1.2-11.9. rovatot, a I1.4. rovat
kivételével a vamigazgatdsi szervek vagy az okmdnyok ellendrzésért felelds hatdsigok toltik ki, A

I1.10-11.21. rovatot a kijelolt behozatali hely szerinti illetékes hatésagok toltik ki.

I1.1. rovat A kozos beléptetési okmény hivatkozdsi szdma: haszndlja a kozos beléptetési okmdnyra ugyanazt a
hivatkozdsi szdmot, mint a [.2. rovat esetében.

I1.2. rovat Vdmokmdny-hivatkozds: a vimigazgatdsi szervek szdmadra fenntartott, sziikség esetén kitoltendd rovat.
I1.3. rovat Okmadnyellenérzés: minden szallitmanyra ki kell tolteni.

I1.4. rovat Fizikai ellendrzésre kivélasztott széllitmdnyok: e rendelet keretében nem alkalmazandé.

IL5. rovat Arutovébbitisra ELFOGADHATO: amennyiben a szdllitmanyt az okmanyellendrzést kovetGen egy kijelolt

behozatali helyre valé tovébbitdsra elfogadhaténak mindsitették, a kijelolt beléptetési hely szerinti ille-
tékes hatdsag megjeldli ezt a rovatot, és feltiinteti, hogy mely kijelolt behozatali helyre kell tovabbitani
a széllitmdnyt egy esetleges fizikai ellendrzés céljabdl (az 1.20. rovatban feltiintetett adatok alapjan).

Ez a rendelet nem vonatkozik a tovabbszéllitdsra.

IL6. rovat NEM ELFOGADHATO: amennyiben a szdllitményt az okmdnyellendrzést kovetSen egy kijelolt behozatali
helyre val6 tovébbitdsra el nem fogadhaténak mindsitették, a kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes
hatésdg megjeldli ezt a rovatot, és egyértelmtien feltiinteti, hogy milyen intézkedéseket kell hozni a
széllitmdny visszautasitdsa esetén. ,Ujrafeladds”, ,Megsemmisités”, ,Atalakitds” és ,Egyéb célokra torténd
felhaszndlds” esetén a IL.7. rovatba a rendeltetési létesitmény cimét kell beirni.
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IL.7. rovat Az ellen6rzott rendeltetési helyekre vonatkozé adatok (I.6): adja meg értelemszerdien valamennyi
rendeltetési hely engedélyszdmat és cimét (vagy a hajo nevét és a kikotdt), amennyiben a szdllitmdny
tovabbi ellenérzése sziikséges, példdul a IL6. rovat esetében (,Ujrafeladds”, ,Megsemmisités”, ,Atala-
kitds” és ,Egyéb célokra torténd felhasznalds”).

11.8. rovat A kijelolt beléptetési hely teljes azonosité adatai és hivatalos pecsét: tiintesse fel a kijelolt beléptetési
hely teljes azonosité adatait és az e hely szerinti illetékes hat6sdg hivatalos pecsétjét.

I1.9. rovat Hatdsagi ellendr: a kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatésdg felelds tisztviselGjének aldirdsa.
I1.10. rovat Nem alkalmazando.
IL.11. rovat Azonossig-ellendrzés: jelolje be a rovatokat aszerint, hogy végeztek-e azonossag-ellendrzést, és ha igen,

milyen eredménnyel.

I1.12. rovat Fizikai ellendrzés: amennyiben végeztek fizikai ellendrzést, tiintesse fel annak eredményeit.
11.13. rovat Laboratériumi vizsgélatok: jelolje be a rovatokat aszerint, hogy a széllitmanyt kijelolték-e mintavételre

és vizsgalatra.

A vizsgélat részletei: adja meg, hogy mely anyagokra (aflatoxin B1 és/vagy teljes) és milyen vizsgalati
modszerrel végezték a laboratériumi vizsgalatot.

Eredmények: tiintesse fel a laboratériumi vizsgalat eredményeit, és jelolje be a megfeleld rovatot.

I1.14. rovat ELFOGADHATO szabad forgalomba bocsdtésra: jelélje be a rovatot, amennyiben a szallitmény szabad
forgalomba bocsithatd az Unién beliil.

Jelolje be az ,Emberi fogyasztds”, ,Tovébbi feldolgozds”, ,Takarmdny” vagy ,Egyéb” rovatot a tovabbi
felhasznalds jelzésére.

I1.15. rovat Nem alkalmazandé.

I1.16. rovat NEM ELFOGADHATO: jelolje be a rovatot, amennyiben a szdllitmdnyt elutasitjék az azonossdg-ellenSrzés
vagy a fizikai ellenérzések kedvezdtlen eredménye miatt.

Tiintesse fel egyértelmten, hogy ebben az esetben milyen intézkedést kell hozni, és ennek megfelelSen
jelolje meg az ,Ujrafeladds”, ,Megsemmisités”, ,Atalakitds” vagy ,Egyéb célokra torténd felhaszndlds”
rovatok egyikét. A rendeltetési létesitmény cimét a I1.18. rovatban kell megadni.

I1.17. rovat A visszautasitds indoka: jelolje be a megfelel§ rovatot. Itt adhat meg adott esetben tovdbbi relevns
informaciét.
I1.18. rovat Az ellendrzott rendeltetési helyekre vonatkozé adatok (I1.16): adja meg értelemszertien valamennyi

rendeltetési hely engedélyszdmat és cimét (vagy a haj6 nevét és a kikotdt), amennyiben a széllitmany
tovabbi ellendrzése szitkséges, a I1.16. rovatban feltiintetett adatok alapjan.

I1.19. rovat Plombadval Gjra lezart szallitmany: akkor toltse ki ezt a rovatot, ha a szdllitmdnyra rogzitett eredeti
plomba a konténer kinyitdsakor megsériilt. Az ilyen célra felhasznalt valamennyi plombarél osszesitett
jegyzéket kell vezetni.

11.20. rovat A kijelolt beléptetési hely teljes azonositasi adatai és hivatalos pecsét: tiintesse fel a kijel6lt beléptetési
hely teljes azonosité adatait és az e hely szerinti illetékes hatésdg hivatalos pecsétjét.

I1.21. rovat Hatdsagi ellendr: ldssa el az okmadnyt a kijelolt behozatali hely szerinti illetékes hatésdg felelds tisztvise-
16jének nevével (nyomtatott bettikkel), aldirdsdval, valamint a kiallitds napjaval.

IIL rész Ezt a szakaszt az illetékes hat6sdg tolti ki.
ML1. rovat Az tjrafeladdsra vonatkozd adatok: a kijelolt beléptetési hely vagy a kijelolt behozatali hely szerinti ille-

tékes hatdsag feltiinteti az alkalmazott széllitdsi médot, annak azonosité szdmat, a rendeltetési orszdgot
és az Gjrafeladds ddtumadt, amint ezek az adatok ismertté valnak.
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IL.2. rovat Nyomon kovetés: a ,Megsemmisités”, ,Atalakitds” és ,Egyéb célt felhaszndlds” esetében adja meg adott
esetben az ellendrzésért felel@s helyi illetékes hatdsagi egységet. Ez az illetékes hatdsdg itt ad tdjékozta-
tast a szdllitmdny megérkezésérdl és megfelelgségérdl.

IIL.3. rovat Hatdsagi ellendr: a kijelolt behozatali hely szerinti illetékes hatdsdg felelds tisztviselGjének aldirdsa
,Ujrafeladds” esetén. A helyi illetékes hatdsdg felel@s tisztviselGjének aldirdsa ,Megsemmisités”, ,Atala-

kitds” és ,Egyéb célokra torténd felhasznédldsa” esetén.
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IV. MELLEKLET

A 15. cikkben emlitett megfelelési tablazat

1152/2009/EK rendelet

Ez a rendelet

1. cikk 1. cikk és I. melléklet
2. cikk 2. cikk
3. cikk 3. cikk

4. cikk (1) bekezdés

4. cikk (1) bekezdés, és 5. cikk (1) és (2) bekezdés

4. cikk (2) bekezdés

5. cikk (3) bekezdés

4. cikk (3) bekezdés

5. cikk (4) bekezdés

4. cikk (4) bekezdés

4. cikk (2) bekezdés

4. cikk (5) bekezdés 6. cikk
5. cikk 7. cikk
6. cikk 8. cikk

7. cikk (1) bekezdés

9. cikk (1) bekezdés

7. cikk (2) bekezdés

9. cikk (2) és (3) bekezdés

7. cikk (3) bekezdés

9. cikk (4) bekezdés

7. cikk (4) bekezdés

9. cikk (5) bekezdés

7. cikk (5) bekezdés

I. melléklet

7. cikk (6) bekezdés

9. cikk (6) bekezdés

7. cikk (7) bekezdés

9. cikk (7) bekezdés

7. cikk (8) bekezdés 11. cikk

7. cikk (9) bekezdés 13. cikk
8. cikk 10. cikk
9. cikk _
10. cikk 14. cikk
11. cikk 15. cikk
12. cikk —
13. cikk 16. cikk

L. melléklet

II. melléklet

I1. melléklet

I1I. melléklet
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A BIZOTTSAG 885/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. augusztus 13.)

az Indidbdl szdrmazé okra és currylevelek behozataldra vonatkozé egyedi feltételek meghatiroza-
sar6l, valamint a 91/2013/EU végrehajtisi rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzédésre,

tekintettel a 2002. janudr 28-i az élelmiszerjog dltalinos elveirdl és kovetelményeirdl, az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi
Hatdsdg létrehozdsardl és az élelmiszerbiztonsdgra vonatkozd eljdrdsok megdllapitdsardl sz6l6, 178/2002/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (") és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdése b) pontjdnak ii. alpontjara,

tekintettel a 2004. dprilis 29-i a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az édllat-egészségiigyi és az dllatok kiméletére
vonatkozé szabélyok kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljabdl végrehajtott haté-
sagi ellenGrzésekrdl sz6l6 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak 15. cikke
(5) bekezdésére,

mivel:

(I) A 178/2002/EK rendelet 53. cikke lehetdvé teszi, hogy a valamely harmadik orszdgbdl behozott élelmiszer és
takarmdny kapcsdn az Unid megfelel§ sziikségintézkedéseket fogadjon el az emberi egészség, az dllatok egészsége
vagy a kornyezet védelme érdekében, amennyiben az egyes tagllamok altal hozott intézkedésekkel a kockazatot
nem lehet eredményesen csokkenteni.

(2) A 669/2009/EK bizottsigi rendelet (*) fokozott hat6sdgi ellendrzéseket vezet be bizonyos nem allati eredet(i takar-
ményok és élelmiszerek behozatalara.

(3) Az emlitett rendelet tobbek kozott fokozott hatésagi ellendrzést vezetett be tobb mint két évvel ezelStt az Indi-
abol szarmazo currylevelek és kozel két évvel ezel6tt az Indidb6l szdrmazé okra kapcsdn a peszticidmaradékok
vonatkozdsdban.

(4) A fokozott gyakorisdggal végrehajtott ellendrzések eredményei azt mutatjdk, hogy az unids jogszabdlyokban a
novényvédGszer-maradékokra vonatkozdan megéllapitott maradékanyag-hatdrértéket nagyon gyakran tovdbbra
sem tartjak be, és az ellen6rzések sordn szdmos alkalommal mutattak ki rendkiviil magas értékeket. Az eredmé-
nyek azt bizonyitjdk, hogy ezeknek az élelmiszereknek a behozatala kockazatot jelent az emberek egészségére. A
helyzetben az unidés hatdrokon végzett ellen6rzések gyakorisigdnak novekedése utdn sem volt megfigyelhetd
pozitiv valtozds. Ezen tdlmenden az indiai hatdsigok az Eurdpai Bizottsdg kifejezett kérése ellenére sem nydj-
tottak be a termelési és ellen6rzési rendszer hibdinak és hidnyossdgainak megolddsara irdnyul6, konkrét és kielé-
git8 cselekvési tervet.

(5) Az Indidbdl szdrmaz6 emlitett élelmiszerek vonatkozasdban tovabbi garancidkat kellett el8irni az emberek egész-
ségének uniobeli védelme érdekében. A 91/2013/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet () kovetkezésképpen elGirta,
hogy az Indidbdl szdrmazé currylevelek és okra valamennyi szallitményét olyan bizonyitvanynak kell kisérnie,
amely igazolja, hogy az adott termék esetében mintavételre és vizsgdlatra keriilt sor a névényvéd@szer-maradé-
kokok jelenlétének kimutatdsa érdekében, amely sordn megdllapitottdk, hogy a termék megfelel az unids jogszabd-

lyoknak.

(6)  Annak érdekében, hogy biztositott legyen az aflatoxinok harmadik orszdgokbdl szarmazd bizonyos élelmisze-
rekben és takarmdnyokban vald jelenlétére irdnyulé behozatali ellenérzés hatékony szervezése és unibs szinti
egységessége, helyénvald, hogy az aflatoxin jelenléte miatt specifikus feltételek targyat képezd, harmadik orszdgok-
b6l szdrmazé valamennyi élelmiszer és takarmdny egyetlen rendeletben szerepeljen. Ezért az Indidbdl és Ghandbdl

() HLL 31, 2002.2.1., 1. 0.

() HLL165.,2004.4.30,, 1.0.

(’) A Bizottsdg 2009. julius 24-i 669/2009/EK rendelete a 882/2004/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek bizonyos nem dllati
eredeti takarmanyok és élelmiszerek behozataldra vonatkoz6 fokozott hat6sdgi ellendrzések tekintetében torténd végrehajtasarol, vala-
minta 2006/504/EK hatdrozat médositdsarol (HL L 194.,2009.7.25.,11. 0.).

(*) A Bizottsdg 2013. janudr 31-i 91/2013EU végrehajtisi rendelete a Ghdndbol és Indidbdl szdrmazé f6ldimogyord, az Indidbol szdrmazé
okra és currylevelek, valamint a Nigéridbdl szdrmaz6 gorogdinnyemagok behozataldra vonatkozé specifikus feltételek meghatdrozasarol,
valaminta 669/2009/EK és az 1152/2013/EK bizottsagi rendelet médositdsardl (HLL 33.,2013.2.2., 2. 0.).
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szarmazé foldimogyoréra, valamint a Nigéridb6l szarmazé gorogdinnyemagokra vonatkozé rendelkezéseket és az
1152/2009/EK bizottsagi rendeletben () szereplS rendelkezéseket egy rendeletbe kell foglalni.

(7) A behozatali ellendrzés hatékony szervezésének és unids szintii egységességének biztositdsa érdekében helyénvald
e rendeletben az Indidbdl szdrmazé curryleveleken és okrdban el6fordulé névényvéd@szer-maradékokra olyan
fizikai ellenérzéseket el6irni, amelyek egyenértéktiek a 669/2006/EK bizottsagi rendeletben el6irt meglévé intéz-
kedésekkel.

(8) A szallitmanyok mintavételét és vizsgdlatdt a vonatkozé unids jogszabdlyoknak megfelelGen kell elvégezni. A
novényvéd@szer-maradékokra vonatkozé maximadlis maradékanyag-hatdrértéket a 396/2005/EK eurdpai parla-
ment és tandcsi rendelet (3) dllapitotta meg. A novényvéddszer-maradékok hatdsigi ellendrzésére szolgalé minta-
vételre vonatkozd rendelkezéseket a 2002/63/EK bizottsagi irdnyelv () irja el8.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hataly

(1)  E rendelet az 1. mellékletben felsorolt KN-kddok és a TARIC-besoroldsok ald tartozé aldbbi élelmiszerek szallitma-
nyaira vonatkozik:

a) Indidbol szarmaz6 vagy ott feladott okra (élelmiszer, friss és fagyasztott);
b) Indidbdl szarmazé vagy ott feladott currylevelek (€lelmiszer, fiszern6vény).

(2)  E rendelet az olyan Osszetett élelmiszerekre is vonatkozik, amelyek az (1) bekezdésben emlitett valamely élelmi-
szert 20 %-ot meghalad6 ardnyban tartalmazzak.

(3)  E rendelet nem alkalmazandé az (1) és (2) bekezdésben emlitett olyan élelmiszerek szdllitmdnyaira, amelyeket
magéanszemély altali kizdrolagos fogyasztdsra és hasznélatra szantak. Kétség esetén a bizonyitdsi kotelezettség a szallit-
mény cimzettjét terheli.

2. cikk
Fogalommeghatirozasok

E rendelet céljaira a 178/2002[EK rendelet 2. és 3. cikkében, a 882/2004/EK rendelet 2. cikkében, valamint a
669/2009/EK rendelet 3. cikkében foglalt fogalommeghatarozasok alkalmazanddk.

E rendelet alkalmazdsdban a széllitmadny a 2002/63/EK irdnyelvben emlitett tételnek felel meg.

3. cikk
Behozatal az Uniéba

Az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett élelmiszerek szallitmanyai kizdrélag az e rendeletben meghatérozott eljdrds-
oknak megfelelden hozhat6k be az Unidba.

Az ilyen élelmiszerek szallitmanyai kizdr6lag a kijel6lt beléptetési helyen hozhatdk be az Unidba.

(") A Bizottsag 2009. november 27-i 1152/2009/EK rendelete az egyes harmadik orszagokbél behozott bizonyos élelmiszerekre az aflato-
xinnal valo fert6z8désiik kockdzata miatt vonatkozé kiilonleges feltételek megéllapitdsérdl és a 2006/504/EK hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésér6l (HLL 313.,2009.11.28., 40. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2005. februdr 23-i 396/2005/EK rendelete a novényi és dllati eredetdi élelmiszerekben és takarmaé-
nyokban, illetve azok felilletén taldlhaté megengedett novényvédészer-maradékok hatdrértékérdl, valamint a 91/414/EGK tandcsi
irdnyelv médositasarél (HL L 70., 2005.3.16., 1. 0.).

(*) A Bizottsdg 2002. jilius 11-i 2002/63[EK irdnyelve a novényi és dllati eredeti termékekben és azok felszinén taldlhaté peszticid-szerma-
radvanyok hat6ségi ellendrzésére szolgdld kozosségi mintavételi modszerek megallapitdsardl és a 79/700/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérél (HLL 187.,2002.7.16., 30. 0.).
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4. cikk
A mintavétel és a vizsgilat eredményei

(1) Az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett élelmiszerek széllitmanyait a szdrmazasi orszdg, illetve — ha a szdrma-
zdsi orszag és a szdllitmany feladdsdnak helye szerinti orszdg kiilonbozik — a feladds helye szerinti orszdg illetékes hato-
sdga dltal elvégzett mintavétel és vizsgdlat eredményének kell kisérnie annak megallapitdsa érdekében, hogy a széllitmany
az 1. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjdban emlitett élelmiszerek — koztiik az ilyen élelmiszert 20 %-ot meghalad
ardnyban tartalmazé Osszetett élelmiszerek — tekintetében megfelel-e a peszticidek maradékanyag-hatérértékére vonat-
kozo unids szabédlyozdsnak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett mintavételt a novényvéddszer-maradékokra vonatkozéan a 2002/63/EK irdnyelvnek
megfelelGen kell elvégezni.
5. cikk
Egészségiigyi bizonyitviny

(1) A szdllitmanyokat a II. mellékletben szerepl8 minta szerint kidllitott egészségiigyi bizonyitvanynak kell kisérnie.

(2) Az egészségiigyi bizonyitvanyt a szdrmazdsi orszdg illetékes hatésdga vagy — amennyiben a szdllitmanyt nem a
szarmazési orszdgban adjdk fel — a széllitmdny feladdsa szerinti orszdg illetékes hatdsdgdnak felhatalmazott képviselgje
tolti ki, irja ald és hitelesiti.

(3) Az egészségiigyi bizonyitvanyt a kijelolt beléptetési hely szerinti tagallam hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelv-
einek egyikén kell kidllitani. Az adott tagdllam ugyanakkor elfogadhatja az egészségiigyi bizonyitvany mds hivatalos unids

nyelven torténd kiallitasat is.

(4) Az egészségiigyi bizonyitvany a kidllitds ddtumatdl szamitva négy honapig érvényes.

6. cikk
Azonositas

Az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett élelmiszerek minden egyes széllitmdnydt olyan azonosité kéddal kell elldtni,
amely megegyezik a 4. cikkben emlitett mintavétel és vizsgalat eredményeiben emlitett azonosité kéddal, valamint az
5. cikkben emlitett egészségiigyi bizonyitvanyban szerepl§ kdddal. A szdllitmdnyban 1évé minden egyes zsikot vagy
egyéb csomagolasi format meg kell jelolni az emlitett azonosité koddal.

7. cikk
A szdllitmanyok érkezésérdl valé elGzetes értesités
(1) Az élelmiszer-ipari véllalkozok vagy képviselSik az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett élelmiszerek szallitma-
nyainak tényleges megérkezése varhat6 idépontjardl és a széllitmény jellegérdl elézetes értesitést kiildenek a kijelolt belé-

ptetési hely illetékes hatdsagainak.

(2) Az elGzetes értesités céljabdl kitoltik a kozos beléptetési okmdny 1. részét, és az okmadnyt legaldbb egy munka-
nappal a szédllitmany tényleges megérkezése el6tt megkiildik a kijelolt beléptetési hely illetékes hat6saganak.

(3)  E rendelet alkalmazdsaban az élelmiszer-ipari vallalkozéknak a kozos beléptetési okmany kitoltésekor az e rendelet
1. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett élelmiszerek — koztiik az ilyen élelmiszereket 20 %-ot meghaladd
ardnyban tartalmazé 6sszetett élelmiszerek — tekintetében a 669/2009/EK rendelet II. mellékletében szerepld kozos belé-
ptetési okmdnyhoz megadott kitoltési titmutat6t kell figyelembe venniiik.

8. cikk
Hatésdgi ellendrzések
(1) A kijelolt beléptetési hely illetékes hatdsdga a 4. és 5. cikkben meghatdrozott kévetelmények betartdsdnak ellendr-

zése érdekében az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett élelmiszerek minden egyes széllitmdnya esetében okmdnyelle-
nérzést végez.
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(2) Az e rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett élelmiszereken és az e rendelet 1. cikkének
(2) bekezdésében emlitett Gsszetett élelmiszereken az azonossdg-ellendrzéseket és a fizikai ellendrzéseket a 669/2009/EK
rendelet 8., 9. és 19. cikke szerint kell elvégezni, az e rendelet 1. mellékletében emlitett gyakorisdggal.

(3) Az ellenbrzéseket kovetben az illetékes hatdsdgok:

a) kitoltik a kozos beléptetési okmany II. részének megfelel§ bejegyzéseit;

b) csatoljdk az e cikk (2) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen elvégzett mintavétel és vizsgdlat eredményeit;
) a kozos beléptetési okméanyhoz hivatkozasi szimot rendelnek és azt feltiintetik azon;

d) lepecsételik és aldirjak a kozos beléptetési okmadny eredeti példanyat;

e) az aldirt és lepecsételt kozos beléptetési okmdnyrdl mdsolatot készitenek, és megdrzik azt.

(4) A kozos beléptetési okmény és az egészségiigyi bizonyitvany eredeti példdnya, valamint a 4. cikkben emlitett
mintavétel és vizsgdlat kapcsolédé eredményei az drutovébbitds sordn, egészen a szabad forgalomba bocsétésig kisérik a
szallitmanyt. Az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett élelmiszerek esetében, amennyiben a fizikai ellen6rzés eredmé-
nyének megérkezéséig engedélyezik a szallitmanyok tovabbszéllitdsat, e célbdl ki kell dllitani a k6zos beléptetési okmény
eredetijének hiteles mdsolatat.

9. cikk

Széillitmény felosztdsa

(1)  Szallitményt nem lehet felosztani addig, amig el nem végeztek valamennyi hatdsdgi ellendrzést, és az illetékes
hatdsdgok a 8. cikkben el6irtak szerint nem toltotték ki hidnytalanul a kozos beléptetési okmanyt.

(2) A szdllitmdny ezt kovetS felosztdsa esetén a szdllitds sordn a szabad forgalomba bocsatdsig a szallitmdny vala-
mennyi részét a kozos beléptetési okmdny hitelesitett mésolata kiséri.

10. cikk
Szabad forgalomba bocsatds

A szabad forgalomba bocsatés feltétele az, hogy az élelmiszer-ipari véllalkozok vagy azok képviselGje a vamhat6sdgoknak
bemutassa a kozos beléptetési okmanyt, melyet az illetékes hatdsdg, miutdn minden hatdsagi ellendrzést elvégeztek, az
el6irtak szerint kitoltott. A vaimhatosagok csak akkor engedélyezik a szabad forgalomba bocsatdst, ha a kozos beléptetési
okmdny I.14. rovatidban az dll, hogy az illetékes hatdsdg kedvezd dontést hozott, és ezt aldirds tanisitja a I1.21.
rovatban.

11. cikk
A jogszabilyoknak val6 megfelelés hidnya

Amennyiben a hat6sdgi ellendrzések megéllapitjdk, hogy a vonatkozd unids jogszabdlyokat nem tartottdk be, az illetékes
hat6sdg felelds tisztviselGje kitolti a kozos beléptetési okmény III. részét, és a 882/2004/EK rendelet 19., 20.
és 21. cikkének megfelelGen intézkedéseket foganatosit.

12. cikk

Jelentések

A tagéllamok hdromhavonta jelentést nytjtanak be a Bizottsdgnak az élelmiszerek szdllitmanyain e rendelet szerint elvég-
zett hat6sdgi ellenSrzések vizsgdlati eredményeirdl. Ezt a jelentést az egyes negyedéveket kovetS hénapban kell benyuj-

tani.

A jelentésnek ki kell térnie a kovetkezdSkre:
— a behozott széllitmanyok szdma,
— a vizsgdlathoz szitkséges mintavételbe bevont széllitmdnyok szdma,

— a 8. cikk (2) bekezdésében eldirt ellenSrzések eredménye.
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13. cikk
Koltségek

A hatdsagi ellenSrzésekkel — beleértve a mintavételt, vizsgdlatokat, raktdrozast és a megfelelés hidnya miatt hozott intéz-
kedéseket — kapcsolatban felmeriil6 osszes koltséget az élelmiszer-ipari vallalkozok viselik.

14. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 91/2013/EU végrehajtdsi rendelet hatalyat veszti.

15. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. augusztus 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

Az e rendeletben el6irt intézkedések hatdlya ald tartozo, nem allati eredetd élelmiszerek:

A fizikai és

Takarmadny és élelmi- Spérmazdsi azonossagi
szer KN-kéd (1) TARIC-alszdm p Veszély ellendrzések
(tervezett felhasznalds) orszag gyakorisdga (%)
behozatalnal
Okra ex 0709 99 90 20 India (IN) | NovényvédGszer-maradék, 20
(Elelmiszer — friss és amelyet tobbféle szerma-
fagyasztott) radék kimutatdsdra alkal-
mazott, GC-MS-en és LC-
MS-en alapulé médszerrel
vagy egyetlen szermaradék
vizsgélatdra irdnyul6
modszerekkel vizsgaltak (2)
Currylevelek (Bergera/ | ex 1211 90 86 10 India (IN) | NovényvédSszer-maradék, 20

Murraya koenigii)
(Elelmiszer — fiiszer-
novények — friss és
fagyasztott)

amelyet tobbféle szerma-
radék kimutatdsdra alkal-
mazott, GC-MS-en és LC-
MS-en alapulé médszerrel
vagy egyetlen szermaradék
vizsgdlatara iranyulo
modszerekkel vizsgéltak ()

(") Amennyiben csak bizonyos, egy adott KN-kdd ald tartozé termékek esetében kotelezd a vizsgdlat, és az drunémenklatirdban e kod
ald nem tartozik meghatdrozott albontds, a KN-kod az ,ex” jelolést kapja.
(3 A szdrmazési orszag dltal kidllitott bizonyitvany és a tagdllamok dltal végzett behozatali ellenSrzés a novényi és dllati eredetd élelmi-
szerekben és takarmdnyokban, illetve azok feliletén taldlhaté megengedett novényvéddészer-maradékok hatdrértékérdl, valamint a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv modositdsardl sz616, 2005. februdr 23-i 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 70.,
2005.3.16., 1. 0.) kovetelményei betartdsinak biztositdsa érdekében, kiillonosen az aldbbi szermaradékok tekintetében: acefdt, meta-
midofosz, triazofosz, endoszulfin, monokrotofosz, metomil, tiodikarb, diafenturion, tiametoxam, fipronil, oxamil, acetamiprid,
indoxakarb, mandipropamid.
(}) A szdrmazdsi orszdg dltal kidllitott bizonyitvany és a tagdllamok altal végzett behozatali ellendrzés a 396/2005/EK rendelet kovetel-
ményei betartdsanak biztositdsa érdekében, killonosen az alabbi szermaradékok tekintetében: triazofosz, oxidemeton-metil, klorpiri-
fosz, acetamiprid, tiametoxam, klotianidin, metamidofosz, acefat, propargit, monokrotofosz.
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II. MELLEKLET

Egészségiigyi bizonyitvany az alabbi terméknek az Eurépai Unidba toérténd behozatalahoz:

Szallitmany kodja: .............cccoooeeie i, Bizonyitvany szama: ...................ccccceie e,

Az Indidbél szarmazé okra és currylevelek behozatalara vonatkozé egyedi feltételek meghatarozasarol,
valamint a 91/2013/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél szo6l6 885/2014/EU
bizottsagi végrehajtasi rendelet rendelkezései szerint a(z)

............................................................. (az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett illetékes hatésag ......................)
IGAZOLJA, hogy a SZAllItMANYL @lKOTO ...........oeeiiiiiiiiiie e e e e e e e s s n e e e e e e s
................................................................................ (a ... rendelet 1. cikkében emlitett élelmiszerek ..............),
MEIYEK OSSZETIETRIE: ... e i e e e e e e e e e e s e e e e e e e s e —rrraaeeaannrrarraaaean
............................. (szallitmany megnevezése, termék, csomagok szama és tipusa, brutté vagy netté témeg),
berakodasi NEIYE: ........coi i e (berakodas helye),
SZAIIIMANYOZOJA: .....vveieieei i e e a e e e (szallitmanyoz6é megnevezése),
rendeltetési helye: ........ooo i ———— (rendeltetési hely és orszag),
SZAIMAZASI [E1eSIIMENY . .o e
.............................................................................................................................. (a létesitmény neve és cime)

elballitasara, valogatasara, kezelésére, feldolgozasara, csomagolasara, valamint szallitisara megfelel6
higiéniai gyakorlatok alkalmazasa mellett kertilt sor.

E szallitmanybdl uniés jogszabalynak (a 2002/63/EK bizottsagi iranyelv) megfeleléen

..................................................................................................................................... -an/-én (datum) mintat
vettek, amelyet laboratériumi vizsgalatnak vetettek ala ....................occoni i, -an/-én  (datum) a(z)

..................................................................................................................................... -ban/-ben (laboratérium
megnevezése). A mintavétel, az alkalmazott analitikai médszerek és valamennyi eredmény részletes leirasa
mellékelve talalhato.

EZ @ DIiZONYIVANY ... a e e -ig érvényes.

Kiallitva: .....oeiieeieee e ban/-ben .. -an/-én

Bélyegz6 és alairas
a(z) .../...Irendelet 5. cikkének (2) bekezdésében emlitett illetékes hatdésag erre felhatalmazott képviseléje

(*) Termék és szarmazasi orszéag.
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A BIZOTTSAG 886/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. augusztus 13.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali dranak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsdrol, valamint egyes mezdégazdasigi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zéstr6l sz6l6 rendelet) (),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (%) és kilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatirozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. augusztus 13-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL299.,2007.11.16., 1. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0707 00 05 TR 81,4
77 81,4

0709 93 10 TR 99,6
77 99,6

0805 50 10 AR 158,9
CL 209,1

TR 74,0

90 ¢ 129,8

ZA 144,7

77 143,3

0806 10 10 BR 184,0
EG 209,1

MA 171,3

MX 246,5

TR 156,9

77 193,9

0808 10 80 AR 89,3
BR 96,2

CL 107,3

CN 120,6

NZ 117,6

us 142,8

ZA 113,5

77 112,5

0808 30 90 AR 217,5
CL 84,2

TR 142,5

ZA 84,6

77 132,2

0809 30 MK 67,3
TR 134,9

77 101,1

0809 40 05 BA 43,4
MK 49,3

TR 127,6

ZA 204,6

77 106,7

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ" jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2014. augusztus 12.)

a Belgium dltal a 89/686/EGK tandcsi irdnyelv 7. cikkének értelmében egy hallisvédd fiilldugotipus
végfelhaszndl6ktol val visszahivdsa érdekében hozott intézkedésrdl

(az értesités a C(2014) 5670. szdmii dokumentummal tortént)

(2014/529/EV)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az egyéni védGeszkozokre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl szold, 1989. december 21-i
89/686/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(1) A belga hatésdgok 2013 juniusdban a Productos Climax S.A., Poligono Industrial Sector Mollet, c/Llobregat n° 1,
08150 Parets del Valles (Barcelona), Spanyolorszdg, éltal eléallitott, Climax 13 tipusi (tobbszér haszndlatos)
hallasvédd fuldugdk végfelhaszndloktdl vald visszahivésat elrendel§ intézkedésrdl értesitették a Bizottsigot. A
Bizottsdghoz benytjtott dokumentumok szerint ezen az egyéni védGeszkozon az irdnyelv 11. cikkének A. pontja
értelmében megfelel@ségértékelést végeztek, amit a ,Centro Nacional de Medios de Proteccién — Instituto Nacional
de Seguridad e Higiene en el Trabajo” spanyol bejelentett szervezet (a bejelentett szervezet szdma: 0159) altal
kiadott, az EN 352-2:1993 harmonizalt szabvany vonatkozé szakaszaira hivatkozé EK-tipusbizonyitviny igazol.

(2) A belga hatésigok 2013 janudrjiban bejelentették a terméket a RAPEX rendszerben (bejelentés szdma:
A12/0039/13).

(3) A belga hat6sdgok azzal indokoltdk az intézkedést, hogy a termék nem felel meg az EN 352-2: 1993 Halldsvéddk
— Biztonsdgi kovetelmeények és vizsgdlatok — 2. rész: Fiildugok harmonizdlt szabvany 4.1.1., 4.2.2., 4.3.6., 5. és 6. szaka-
szanak, amelyek a 89/686/EGK irdnyelv II. mellékletében meghatdrozott aldbbi alapvet§ egészségvédelmi és
biztonsagi kovetelményekre vonatkoznak:

— 1.4. A gydrt6 dltal szolgdltatott informdcid: az informdciok nem a Belgiumban hivatalos nyelveken vannak
megadva,

— 3.5. Védelem az drtalmas zajhatdsok ellen: a laboratérium, amely a belga hatésdgok szdmdra megvizsgdlta a
terméket, az elGdllitott termékek nem egységes volta miatt (a filldugdk dtmérgje véltozé volt) az eszkoz dltal
nyujtott védelem dllit6lagos mértéke szempontjdbdl nem hagyhatta jovd a vizsgélat eredményét. Az dtmérs
eltérései igen jelentdsek, és ez kihat a felhaszndld védelmére.

(4) A belga hatésigok kovetkeztetése szerint tekintettel arra, hogy a védelem mértéke nem hatdrozhaté meg, a
terméket veszélyesnek kell tekinteni, mivel hasznalat kozben sériilést okozhat, ami ellentmond az egyéni védGesz-
kozokre vonatkozé kovetelményeknek (kockdzati kategéria: halldskarosodas).

(5) A Bizottsag levelet irt a gyartonak és a belgiumi forgalmazoénak, amelyben felkérte Gket, hogy tegyék meg észrevé-
teleiket a belga hatdsdgok dltal hozott intézkedéssel kapcsolatban. Vilaszdban a gyartd jelezte, hogy miutdn
kézhez kapta a belga hatdsagok jelentését és szemlét tartott néla az ,Ageéncia Catalana del Consum” (a kataldn
regiondlis onkormdnyzat dllami szerve, Spanyolorszag) ellendre, aki lefoglalta az érintett termékbdl még meglévd
készletet, a terméket a nemzeti és a nemzetkozi piacrdl egyardnt kivontdk. Ezt kovetSen értesitették a veviket.
Mindezen intézkedések utdn megsemmisitették a megmaradt készletet.

() HLL399.,1989.12.30.,18. 0.
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(6) A belga hatdsdgok értesitését kovetGen a spanyol hatdsdgok kozolték, hogy intézkedést hoztak a termék forga-
lombdl valé kivondsa érdekében, a Productos Climax, S.A. vallalat pedig bejelentette a termék forgalombdl vald
kivondsdt.

(7) A rendelkezésre 4ll6 dokumentdcid, a beérkezett észrevételek és az érintett felek dltal hozott intézkedések alapjan
a Bizottsdg agy itéli meg, hogy a Climax 13 tipust (t6bbszor haszndlatos) halldsvédd filldugok nem felelnek meg
az EN 352-2:1993 harmonizdlt szabvdnynak a 89/686/EGK irdnyelv II. mellékletében meghatdrozott 1.4.
és 3.5. szamu alapvet§ egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelményre vonatkozé 4.1.1., 4.2.2., 4.3.6., 5.
és 6. szakaszdnak, mivel a fillbe helyezve sériilést okozhatnak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A belga hatdsdgok éltal hozott, a Productos Climax S.A. éltal el&dllitott, Climax 13 tipust (tobbszor hasznalatos) hallds-
védé fuldugdk végfelhaszndloktol vald visszahivésdt elrendeld intézkedés indokolt.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2014. augusztus 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Ferdinando NELLI FEROCI
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2014. augusztus 13.)

az afrikai sertéspestis lettorszigi el6forduldsdval Gsszefiigg6 egyes dtmeneti védekezési intézkedé-
sekrdl

(Csak a lett nyelvii szoveg hiteles)
(az értesités a C(2014) 5915. szémit dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2014/530/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérél szol6 szerzddésre,

tekintettel a belsé piac megvaldsitdsinak céljaval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi
ellendrzésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 9. cikke (3) bekezdé-
sére,

tekintettel az egyes élGdllatok és allati termékek Kozosségen beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsinak
céljaval alkalmazandé éllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellenSrzésekrdl sz616, 1990. junius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelvre (3) és kiilonosen annak 10. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az afrikai sertéspestis a hdzisertéseket és a vaddiszndkat stjt fert6z8 virusos betegség, amely stlyosan érintheti a
sertéstenyésztés jovedelmezdségét, megzavarva az Union beliili kereskedelmet és a harmadik orszdgokba irdnyuld
exportot.

(2)  Afrikai sertéspestis kitorése esetén fenndll a veszély, hogy a kérokozé mds sertéstenyészt§ gazdasdgokra, illetve
vaddisznokra is atterjed. Ennek kovetkeztében — az €16 sertések vagy az azokbdl elillitott termékek kereskedelme
révén — atterjedhet egyik tagdllambdl a mésikba, vagy harmadik orszdgokba is.

(3) A 2002/60/EK tandcsi irdnyelv (}) az Uni6 teriiletén alkalmazandé minimumintézkedéseket hatiroz meg az afrikai
sertéspestis elleni védekezésre vonatkozdan. A 2002/60/EK irdnyelv 15. cikke el6irja, hogy az afrikai sertéspestis
egy vagy tobb esetének vaddisznokban tortént megallapitasat kovetGen ki kell jelolni a fert8zott teriiletet.

(4)  Lettorszdg tdjékoztatta a Bizottsdgot az afrikai sertéspestissel kapcsolatos, az orszdg teriiletén jelenleg fenndlld
helyzetrdl, és a 2002/60/EK irdnyelv 15. cikke értelmében kijelolte a fert6zott teriiletet, ahol a 2002/60/EK
irdnyelv 15. cikkében emlitett intézkedések alkalmazandok.

(5) Az Unién belili kereskedelem barmely sziikségtelen megzavardsit megel6zendd, valamint elkeriilends, hogy
harmadik orszdgok indokolatlan kereskedelmi akadalyokat éllitsanak fel, az érintett tagallammal egyiittmdikodve
unids szinten meg kell hatdrozni, hogy Lettorszdgban mely terillet mindsiil afrikai sertéspestissel fertGzott terii-
letnek.

(6)  Ennek megfeleléen a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allandé Bizottsiga iiléséig e hatirozat
mellékletében meg kell hatdrozni Lettorszag fert8zott teriiletnek mindsiil§ terileteit, és meg kell dllapitani a regio-
nalizdcié idStartamat.

(7)  Ezt a hatdrozatot feliil kell vizsgilni a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allandé Bizottsigdnak
kovetkezd wilésén,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Lettorszdg koteles biztositani, hogy az dltala a 2002/60/EK hatdrozat 15. cikkének megfelelGen kijelolt fert6zott teriilet
magdban foglalja legaldbb az e hatdrozat mellékletében fertézott teriiletként emlitett teriiletet.

() HLL 395.,1989.12.30., 13. 0.

() HLL224.,1990.8.18.,29.0.

(®) A Tandcs 2002. jinius 27-i 2002/60/EK irdnyelve az afrikai sertéspestis elleni védekezésre vonatkoz6 kiilon rendelkezések megdllapita-
sardl, valamint a fert6zé sertésbénulds (Teschen-betegség) és az afrikai sertéspestis tekintetében a 92/199/EK irdnyelv médositdsarol
(HLL192.,2002.7.20.,27.0.).
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2. cikk
Ez a hatdrozat 2014. szeptember 15-ig alkalmazandé.
3. cikk
Ennek a hatdrozatnak a Lett Koztdrsasdg a cimzettje.
Kelt Briisszelben, 2014. augusztus 13-dn.
MELLEKLET

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja

A Lettorszdgban fertzott teriiletnek nyilvénitott, az 1. cikkben emlitett teriilet

Az alkalmazds zdronapja

— Krustpils jérds teriiletén Variesi telepiilés
— Plavinas jards teriiletén Aiviekste telepiilés

— Madona jdrds teriiletén Kalsnava és Laudona telepiilések

2014. szeptember 15.
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[II

(Egyéb jogi aktusok)

EUROPAI GAZDASAGI TERSEG

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG 305/13/COL HATAROZATA
(2013. jiilius 10.)

a Sjova biztositotdrsasig (Izland) feltGkésitésérdl
AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG (A TOVABBIAKBAN: A HATOSAG),

TEKINTETTEL az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megéllapodésra (a tovédbbiakban: az EGT-megéllapodas) és kiilonosen
annak 61. cikke (3) bekezdésének b) pontjdra és 26. jegyzSkonyvére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, a Feliigyeleti Hatsdg és a Birdsdg létrehozdsardl sz6l6 megéllapodésra (a tovéb-
biakban: feliigyeleti és birdsdgi megallapodds) és killondsen annak 24. cikkére,

TEKINTETTEL a feliigyeleti és birdsdgi megallapodds 3. jegyz&konyvére (a tovdbbiakban: 3. jegyzSkonyv) és kiilonosen
annak L része 1. cikkének (2) és (3) bekezdésére, valamint a II. része 7. cikkének (3) bekezdésére és 13. cikkére,

mivel:

1. TENYEK
1. ELJARAS

(1) A Hat6sag az izlandi médidn keresztiil tudomdst szerzett arrdl, hogy az izlandi dllam 2009 nyardn dllami beavat-
kozdst hajtott végre a Sjéva-Almennar tryggingar hf. (a tovdbbiakban: Sj6vd) izlandi biztosittarsasdg javdra. Ezt
kovetGen a Hatdsdg felvette az iigyet a figgében 1évs dllami tdmogatasi tigyekkel foglalkozd, a Hatésdg és az
izlandi hatésdgok kozott 2009. november 5-én Reykjavikban megrendezett éves taldlkozé napirendjére. Ezen a
taldlkozén az izlandi hatdsdgok rovid tdjékoztatdst nydjtottak az tigy hdtterérdl és el6zményeirdl. Ugyanezen a
taldlkozon a beavatkozdsi intézkedés és mogottes koriilményeinek Gsszetettsége miatt a Hat6sdg felkérte az izlandi
hat6sdgokat, hogy irdsban szolgéltassanak részletes informadciot.

(2)  2010. janius 7-én a Hatdsighoz panasz érkezett (hivatkozdsi szdm: 559496) a Sjéva biztositotarsasdg kapcsin
végrehajtott dllami beavatkozds soran nydjtott allitolagos dllami tdmogatdsrol.

(3)  Miutdn tobb izben irdsban kért tdjékoztatdst, majd hatdrozatot fogadott el az informadcidszolgaltatds elrendelé-
sérél, amelyben kérte a Sjovd kapcsdn végrehajtott dllami beavatkozdsra vonatkozé informécidk rendelkezésre
bocsatdsdt, valamint az ezt kovetd levélvaltdsok utdn a Hatbsdg 2010. szeptember 22-én kelt levelében tajékoz-
tatta az izlandi hat6sdgokat azon dontésérél, hogy a Sjova feltGkésitésével Gsszefiiggésben meginditja a 3. jegyzd-
konyv I része 1. cikkének (2) bekezdése szerinti eljardst.

(4) A Hatésdg hivatalos vizsgélati eljards kezdeményezésérdl sz616, 2010. szeptember 22-i 373/10/COL hatdrozatdt
(a tovabbiakban: az eljirds meginditdsdrdl sz616 hatdrozat) kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban és annak
EGT-kiegészitésében ('). A Hatdsdg felszolitotta az érdekelt feleket észrevételeik benytjtdsdra.

(") A 2010. szeptember 22-i 373/10/COL hatdrozat az izlandi Sjévd biztositotrsasdg feltGkésitésével kapcsolatos dllami tdmogatdsrol.
HL C 341.,2010.12.16., 15. 0., és a Hivatalos Lapot kisérg 69. EGT-kiegészités, 2010.12.16., 2. o.
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(5) Az izlandi hatésdgok, a Sjové és az Islandsbanki 2011. janudr 14-én kelt levelikben nydjtottak be észrevételeiket
(hivatkozasi szdm: 583507). A Hatésdghoz a Sjovd versenytdrsaitdl is érkeztek észrevételek. A Hatosdg 2011.
janudr 31-én kelt levelében (hivatkozasi szdm: 584930) tovébbitotta ezeket az észrevételeket az izlandi hatdsi-
goknak, akiknek valaszaddsi lehet8séget biztositottak. Az izlandi hatdsdgok egy 2011. februdr 25-én kelt levélben
(hivatkozdsi szdm: 588606) kiildték meg vélaszukat.

(6) Az izlandi hatbésigok 2011. oktdber 3-dn benyujtottdk a Sjova els§ szerkezetdtalakitdsi tervét (hivatkozasi
szam: 610472), amelyet 2012. dprilis 13-dn (hivatkozdsi szdm: 631003), majd 2013. mdjus 28-dn (hivatkozasi
szam: 673746) aktualizdltak, valamint 2013. marcius 6-dn kiegészité informdcidkat szolgaltattak a Hatésdgnak
(hivatkozdsi szdm: 665021). A Hatésaghoz tovabbi kotelezettségvallaldsra vonatkozo javaslatok érkeztek 2012.
junius 25-én (hivatkozdsi szdm: 641330), 2012. oktéber 4-én (hivatkozdsi szdm: 648708), 2013. méjus 3-dn
(hivatkozdsi szdm: 671655), 2013. mdjus 28-dn (hivatkozdsi szdm: 673746) és 2013. jalius 2-dn (hivatkozasi
szam: 677440).

2. AZ UGY ISMERTETESE
2.1. Hattér

(7)  2005-ben a Moderna/Milestone Finance (Milestone) pénziigyi csoport (') megvdsdrolta a Sjovd részvényeinek
66,6 %-at a Glitnirt6l, majd 2006-t6] megszerezte annak teljes tulajdonjogdt. Ezutdn a Milestone tigy doéntott,
hogy a Sjové befektetési politikdjaban nagyobb hangsiilyt helyez a nagy tdkedttételd kilfoldi ingatlanprojektekre,
valamint a Sjova pénziigyi helyzetére nézve el6nytelen vagyonieszkoz-swapiigyleteket és biztositék nélkiili kolcso-
noket engedélyezett a részvénytulajdonosoknak. Az izlandi pénziigyi feliigyeleti hatésdg (FME) jelentése (%) szerint
ezek a befektetések jelentGs pénziigyi nehézségeket eredményeztek, és nem feleltek meg a biztositdsi tevékeny-
ségrél szold 60/1994. torvény 34. cikkének (2) bekezdésében elGirt rendelkezéseknek.

(8) Az FME a biztositdsi tevékenységrél szol6 60/1994. torvény 90. cikke értelmében 2008 oktéberétdl 2009 szep-
temberéig killonos feliigyelet ald helyezte a Sjovat. Ettdl kezdve a Sjévd hitelez6i, majd 2009 madrciusdban a legna-
gyobb hitelezd, a Glitnir vette at a tdrsasdg igazgatdsit. A Glitnir dtvette az Askar Capital tirsasignak — egy
korabban a Milestone altal irdnyitott izlandi befektetési banknak —, valamint annak a gépjarmd-finanszirozds terii-
letén tevékenyked$ lednyvallalatdnak, az Avant hf. tarsasdgnak (a tovabbiakban: Avant) az irdnyitdsat is.

(99 2009 dprilisiban a Glitnir és az Islandsbanki (utobbi szintén a Sjévé jelentds hitelezGje) az izlandi dllamhoz
fordult, és — miutdn kimeritett minden alternativ piaci lehetéséget a tdrsasig megmentésére — segitségét kérte a
Sjéva biztositotarsasdg Gjrafinanszirozdsdhoz és szerkezetdtalakitdsdhoz.

(10)  2009. jinius 20-dn egyfel6l a Sjova, masfel6l az SA tryggingar hf. nevében a Glitnir, az [slandsbanki és a SAT
Eignarhaldsfélag hf. (egy teljes egészében a Glitnir tulajdondban 1évé holdingtdrsasdg, a tovabbiakban: SAT
Holding) eszkozitruhdzasi megallapoddst irt ald, amely szerint a biztositdsi tevékenységrél szolo 60/1994.
torvény 86. cikke értelmében a Sjova az Gsszes biztositdsi tevékenységéhez kapcsolddd eszkozét és forrdsit (bele-
értve a biztositasi portfélidkat is) dtruhdzza az SA tryggingar hf. tirsasigra. A Sjévéd fennmaradd eszkozeit az
SJ Eignarhaldsfélag (SJE) nev(i holdingtarsasigban helyezték el, amelyet kés6bb rendes fizetésképtelenségi eljards
keretében felszdmoltak.

(11) Az tigyletet kovetSen az Gj SA tryggingar hf. tdrsasigot dtnevezték Sjovanak. A tdrsasdg 2009. jinius 20-i alap-
szabélya szerint az Uj tdrsasdg részvényesei (a Glitnir, az Islandsbanki és a SAT Holding) biztositjdk a biztositdsi
tevékenység folytatdsdhoz sziikséges 4j alaptékét 16 millidrd ISK osszegben, a kovetkezdk szerint (%):

Térsasdg Osszeg Fizetési forma Reszven)ftulajd-
on aranya
Glitnir 2,8 millidrd ISK Az Avant dltal kibocsitott kotvény, kamat mértéke: 17,67 %

REIBOR+3,75 %, a kovetkezd fedezet mellett:

— Negyedik helyi (kés6bbi mddositds utdn, az Askar
Capital altal kibocsdtott kotvénnyel osszhangban:
harmadik helyi, 1asd aldbb) zilogbiztositds az Avant
portfélidjira vonatkozdan

— Els6helyi zalogbiztositds a Glitnir Milestone-nal szem-
beni kovetelésére vonatkozdan, amelynek értéke a
Milestone-nal szembeni &sszes kovetelés 54,9 %-a

(") A Moderna Finance AB az izlandi Milestone hf. tulajdondban 1év6 svéd holdingtdrsasdg volt. A Sjovardl és a Milestone-rdl, valamint a
Glitnir Bankhoz val6 kotédésiikrdl tovabbi informdcié az izlandi parlament kiillonleges vizsgédlbizottsaganak jelentésében olvashatd a
kovetkez§ cimen: http:|[rna.althingi.is| (izlandi nyelv{i véltozat) és http://sic.althingi.is/ (angol nyelvii kivonatok).

() Az FME 2010. november 23-i vilasza a Sjovd Almennar tryggingar hf. feltGkésitésével 6sszefiiggd dllami beavatkozds tdrgydban.

(*) Az FME jévahagydsdnak fiiggvényében, amelyet az 2009. szeptember 22-én megadott.


http://rna.althingi.is/
http://sic.althingi.is/

2014.8.14. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 242/35

Térsasdg Osszeg Fizetési forma RéSZVén)’Itulajd—
on aranya
[slandsbanki 1,5 millidrd ISK 10 killonbozd tarsasdg és telepiilés altal kibocsatott 9,30 %

killonféle kotvények

SAT Holding 11,6 millidrd ISK | Az Askar Capital, illetve a Landsvirkjun (az dllami er6m- 73,03 %
véllalat) dltal kibocsdtott, az izlandi dllamt6l kapott
kotvény (lasd aldbb)

(12) Ugyanazon a napon a Sjové részvényesei megéllapodtak arrdl is, hogy 18 honapon belil eladjdk a véllalati részvé-
nyeiket. Az tigylet jovedelmét arra forditjak, hogy a fent emlitett eszkozoket részvénytSke forméjaban visszaru-
hdzzék a részvényesekre. Ennek megfeleléen 2010 elején meginditottdk a Sjévd nyilt értékesitési eljarasat, amely
eredményeképpen a tervek szerint 2010. marcius végén irtdk volna ald az adasvételi szerz8dést. Mindamellett az
értékesitési folyamat 2010 novemberében véget ért, amikor a legmagasabb ajanlatot benyujté ajinlattevs vissza-
vonta vételi ajanlatat.

(13) A Hat6sdg az eljards meginditdsardl sz616 hatdrozatban részletesen leirta a Sjova osszeomldsdval és rekonstrukcio-
javal Osszefiiggd eseményeket, adatokat, valamint gazdasagi és politikai fejleményeket.

3. AZ ALLAMI BEAVATKOZAS LE[RASA
3.1. A kedvezményezett

(14) A Sjova 1918. évi megalapitdsa 6ta folyamatosan kulcsszerepet tolt be az izlandi biztositdsi piacon. A maganiigy-
feleket és kiilonféle méretii szervezeteket egyarant kiszolgald tdrsasdg az egész orszdgot behdlozo, kiterjedt szol-
géltatdsi halozatan keresztill széles termékpalettat kindl tigyfeleinek. A Sjovd, Izland hiarom vezet biztositotarsa-
sagdnak egyike, az életbiztositdsi és nem-életbiztositdsi termékek teljes skaldjat lefeds kindlatot biztosit.

(15) A tarsasdg hat termékkategéridt hatdrozott meg: ingatlan-, gépjarmii-, baleset- és betegség-, tengeri, 1égi és teher-
szallitdsi, felelGsség- és életbiztositds. A biztosité mindamellett termékspecifikus szolgéltatdsok helyett elsGsorban
atfogé biztositasi szolgaltatdsok nydjtdsdra osszpontosit.

(16) A Sjova egyetlen lednyvallalata a Sjova LIFE. A biztositdsi tevékenységrél sz6l6 56/2010. torvény 12. cikke értel-
mében egyazon tdrsasdg nem nyujthat életbiztositdsi és nem-életbiztositdsi szolgéltatdsokat. Noha a Sjovd LIFE a
Sjévatol elkiiloniild, kilon szdmvitelt és mérleget vezetd jogalany, a Sjovaval kotott megdllapodds atjan bonyolitja
az Osszes napi szint(i tigyletet, valamint vdsdrolja meg az informatikai rendszerekhez és tdmogatdshoz valé hozzd-
férést. A Sjova LIFE termékei a Sjové termékpalettdjanak részét képezik.

(17) Mint emlitettiik, a Sjovd mind a nem-életbiztositdsi, mind az életbiztositdsi szegmensben jelen van az izlandi
piacon. A nem- eletb12t051tas1 dgazatban a Sjévd piaci részesedése 28 % korill mozog, mig f6 versenytdrsainak
megkozelitGleges piaci részesedése a kovetkezéképpen alakul: Vétryggingafélag fslands hf. (VIS) 35 %, Trygginga-
midstodin hf. (TM) 26 %, valamint Vordur tryggingar hf. 11 %. Az életbiztositdsi szegmensben a piaci részese-
dések koriilbeliil a kovetkezok: Sjova LIFE 35 %, Okkar (Arion Bank) 27 %, LIS (a VIS lednyvallalata) 24 %, LM (a
TM lednyvallalata) 10 %, valamint Vordur Lif 4 % ().

3.2. A Sjovi feltGkésitése

(18) Az izlandi dllam két intézkedést tett a Sjéva feltSkésitése érdekében: 2009-ben két kotvény SAT Holdingra torténd
atruhdzdsaval (ldsd: az aldbbi 19-22. bekezdés) kozvetleniil hozzdjarult a térsasdg kezdeti feltGkésitéséhez, majd
2010-ben tovdbbi 683-739 milli6 ISK Osszeget biztositott a Sjovd stabilizdcijahoz (lisd: az aldbbi 24.
és 29-31. bekezdés).

(19) A Sjova kezdeti felt6késitéséhez nydjtott allami tdmogatds az izlandi dllam tulajdondban 1évd kotvények SAT
Holdingra torténd atruhdzdsarol szo6lo, 2009. jalius 8-i megallapodds (?) (,Samningur um krofukaup”) dtjén valé-
sult meg.

(") A piaci részesedésre vonatkozo6 becslések a 2012. évi teljes biztositdsi dijbevételekbdl valé részesedés ardnydn alapulnak. A pénziigyi
vélsdgot megel6zGen a Sjové piaci részesedése a nem-€letbiztositdsi szegmensben meghaladta a 40 %-ot.
() Ehatarozat alkalmazdsdban az dllam altal a SAT Holdingra ruhdzott eszkozokre kotvényként torténik hivatkozds.
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(20)  Ekkor a Sjovd sajit t6kéje minusz 13,5 millidrd ISK volt, a torvényi el6irdsok azonban 2 millidrd ISK minimalis
pozitiv sajat t6kér6l rendelkeztek. A minimdlis sajattGke-kovetelmények teljesitése érdekében ezért legaldbb
15,5 millidrd ISK osszegii t6keinjekcidra volt szitkség.

(21) Az dllam és a SAT Holding kozotti megdllapodas a kovetkezd két, az dllam tulajdondban 1évé kotvényre vonatko-
zott (kiils§ szakért§ 2009. jinius 16-i értékelése szerint):

Eszkoz Becsiilt érték Leirds és biztositék

Az Askar Capital tdrsasdggal 6 071 443 539 ISK | Indexdlt kolcsonszerz6dés (kamatldb: 3 %). A koleson a
szembeni kovetelés jegybanki fedezet atvétele sordn, 2008-ban kerillt az
allam tulajdondba. A kolcson fedezetéiil szolgdl:

— harmadik helyi zdlogbiztositék az Avant portfolidjara
vonatkozdan (az Avant éltal a Glitnir részére kibo-
csatott kotvény mellett a portfélié konyv szerinti
értéke 26 millidrd ISK volt, és a Landsbanki [slands
16 millidrd ISK értékd elsGhelyi zdlogbiztositékkal
rendelkezett); és

— els6helyi zalogbiztositék a Landsvirkjun (az édllami
er6miivéllalat) dltal kibocsdtott, 4,7 millidrd ISK
névértékd indexdlt kotvényekre vonatkozdan.

A Landsvirkjun (az dllami 5558 479 575 ISK | Kibocsitas: 2005, lejarat: 2020, dllamilag garantalt, inde-
er6mtivéllalat) dltal kibocsatott xalt, kamatldb: 3 %. A kotvény a Kézponti Bank dltal a
kotvény Landsbanki Islandsnak nydjtott hitel biztositékaként

keriilt az dllam tulajdondba.

(22) A vételar 11,6 millidrd ISK volt, és a SAT Holdingnak 18 hénapon beliil (azaz 2010 végéig) kellett volna kifizetnie
a kotvényeket; erre az id@szakra kamatot nem szamitottak fel. A kotvények dra megfizetésének biztositékaként az
allam elsShelyi zdlogjogot kapott a SAT Holding tulajdondban 1évé Sjévé-részvényekre.

(23) A megéllapodds rendelkezései szerint a kifizetés torténhet a SAT Holding tulajdondban 1évé, eredetileg
73,03 %-os Sjéva-részesedés dllamnak torténd dtaddsa formdajdban is, amelyet az a vételdr teljes kiegyenlitéseként
ismer el. A SAT Holding ezt az opcidt az dllam el6zetes beleegyezése nélkiil is gyakorolhatja.

(24)  Emellett az SA tryggingar hf. (a késébbi Sjévd) 2009. junius 20-i megalapitdsit megel6zGen az izlandi dllam
véllalta, hogy a Glitnir Avant-kétvényre vonatkozé zdlogbiztositékat negyedik helyir6l harmadik helyire méodo-
sitja, 0sszhangban az dllam tulajdondban 1év6 mdsik Avant-portféliéra vonatkozé jelzalogjog prioritdsaval. Az
FME ezt sziikségesnek itélte ahhoz, hogy elfogadja a Glitnir hozzdjiruldsat a Sjovd sajat t6kéjéhez. Cserébe a

s ses

beni kovetelésének 12,5 %-4t.

3.2.1. A Glitnir eladja Sjévd-részvényeit lednyvdllalatdnak, a SAT Holdingnak

(25) Az FME gy vélte, hogy a moratérium és felszamolasi eljards alatt all6 Glitnir nem rendelkezhet befolyasolé része-
sedéssel a Sjévaban. Ezért a Glitnir 2009. szeptember 16-dn eladta a Sjovdban valé 17,67 %-os részesedését a
SAT Holdingnak. Az iigyletet kovetSen a Sjéva részvénytulajdonosi szerkezete a kovetkez8képpen alakult:

Tarsasdg Tulajdonrész (%)
[slandsbanki 9,30
SAT Holding 90,70

(26)  2009. szeptember 22-én az FME végiil kiadta a Sjova biztositéi mikodési engedélyét, és feloldotta a tdrsasdg
2008 oktobere Ota fenntartott kiilonos feliigyeletét. A portf6lid dtruhdzdsdra 2009. oktdber 1-jén keriilt sor ().

(") Ugyanakkor az FME nyilvdnos értesitést tett kozzé a biztositdsi tevékenységrél sz616 (abban az id6pontban hatélyos) 60/1994. torvény
86. és 87. cikke értelmében, amelyben felhivta az Gsszes kotvénytulajdonos figyelmét arra, hogy a 30 napos dtruhdzdsi id6szak sordn a
megUjitds ditumatdl fiiggetleniil jogukban all felmondani kotvényeiket.
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(29)

(1)

(35)

3.2.2. Egy, a SAT Holding dltal gyakorolt opcid révén az dllam vdlik a Sjévd f6 részvényesévé

2009 végén egyesitették a pénziigyminisztérium és az izlandi kozponti bank (CBI) tulajdondban 1évé kovetelé-
seket, és azokat Uj jogalanyra, a CBI vagyonkezeld tarsasdgra (ESI) ruhdztdk at. EttS] kezdve a teljesen dllami tulaj-
donban 1év6 ESI vette 4t a SAT Holdinggal szembeni kovetelések igazgatdsat.

2010. mdjus 3-dn a SAT Holding a megdllapoddsban rogzitett opcid lehivasdval az adossdg visszafizetése helyett
atruhdzta a Sjévaban vald 73,03 %-os részesedését. Ekkor a Sjéva részvénytulajdoni szerkezete a kovetkez8képpen
véltozott:

Tarsasag Tulajdonrész (%)

[slandsbanki 9,30

SAT Holding 17,67

ESI (azaz az allam) 73,03

2010. janius 16-dn az izlandi legfels6bb birdsdg azt az itéletet hozta, hogy az ISK-ban nytjtott, azonban nemzet-
kozi valutakosdrhoz kotott kolesonok nem jogszertiek. Ez érintette a Sjova feltGkésitéséhez felhaszndlt — mind az
Avant, mind az Askar Capital dltal kibocsdtott — kotvények értékét is. A Sjovd t6kéjének megérzése érdekében a
Sj6va 2010. jilius 28-4n eszkozatruhdzdsi megbizdst irt ald a SAT Holdinggal, az ESI-vel és az Islandsbankival. A
megallapodds eredményeképpen i. a SAT Holding 2,1 millidrd ISK-ért megvésdrolta az Avant-kotvényt (az eredeti
értékelés szerinti 2,8 millidrd ISK osszeghez viszonyitott kiilonbozetet a Sjévd fedezte), és ii. az ESI dtruhdzta az
Askar Capital altal kibocsatott kotvény zalogbiztositékaként haszndlt Landsvirkjun-kotvényt a Sjévéra.

Az ESI ezutdn 880 milli6 ISK-ért megvasdrolta az Avant-kotvényt a SAT Holdingt6l. A kétvény névértéke 2813
millié ISK volt, azonban bizonytalan értékiinek szdmitott, mivel az Avant kotvénytulajdonosai arra szamitottak,
hogy az Avant felszdmoldsa utdn kotvényeik értékének csak mintegy 5-7 %-at fogjak visszakapni. Ez az ESI dltal
megvasarolt kotvény esetében 141-197 millié ISK értéknek felelt volna meg. Ezéltal az ESI djabb 683-739 milli6
ISK osszeggel jarult hozzd a Sjova stabilizdcidjdhoz.

2010 decemberében az Avant hitelez6i jovahagytdk a tdrsasdggal valé egyezségi megallapoddst. Ekkor az Avant
portfoli6jat mintegy 13 millidrd ISK-ra értékelték. A portfélira vonatkozé elséhelyi zdlogjoggal rendelkezd kove-
telés Osszege mintegy 15 millidrd ISK volt. A portf6lié — a Glitnir és az ESI kozos tulajdondban 1év6 — mésodik
helyi zalogbiztositéka igy értéktelen volt.

3.2.3. Ertékesités az SF1-nek
2011. janudr 18-4n a Stefnir hf. dltal kezelt SF1 slhf. (SF1) alap hajlandé volt 4,9 millidrd ISK-ért megvésérolni a
Sjova 52,4 %-os tulajdonjogét az ESI-tSl. A szabdlyozoi jévahagydst kovetSen az tigyletre 2011. julius 1-jén keriilt

SOr.

Ezenfeliil az SF1 opcidt szerzett az ESI fennmaradé 20,63 %-os tulajdonrészének megvdsdrlasira 2,4 millidrd ISK
értékben. Ezt az opcidt 2012 juliusdban hivtdk le.

Az tigyletet kovetGen a Sjova részvénytulajdonosi szerkezete a kovetkezképpen alakult:

L 242[37

Tarsasdg

Tulajdonrész (%)

[slandsbanki

9,30

SAT Holding

17,67

SF1

73,03

Az izlandi hatésdgoknak igy osszesen 7,3 millidrd ISK-ért sikeriilt eladniuk a Sjévdban valé tulajdonrésziiket.
Ezzel szemben az Izland dltal a Sjova felt6késitéséhez haszndlt kotvények eredeti értéke 11,6 millidrd ISK volt.
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4. A HIVATALOS VIZSGALATI ELJARAS MEGINDITASAHOZ VEZETO OKOK ISMERTETESE

(36) A Hatésag az eljards meginditasardl sz6lé hatdrozatiban azt az elGzetes kovetkeztetést vonta le, hogy az izlandi
dllamnak a Sjova felt6késitésében vald részvétele az EGT-megillapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében
llami tdmogatdsnak mindsul. A Hatdsdg ezen tilmenden aggédlyainak adott hangot arra vonatkozéan is, hogy
ezek az intézkedések — a Hatdsdg pénziigyi vélsdgra vonatkozé irdnymutatdsaiban eldirt feltételekkel Osszefiig-
gésben — megfelelnek-e az EGT-megéllapodds 61. cikkének (3) bekezdésében foglaltaknak.

(37) A Hatésdg szerint az izlandi hatésdgok kiilonosen nem nytjtottak be informdcidkat annak igazoldsdra, hogy a
Sj6va cs8djébdl esetlegesen fakadd rendszerszintii hatdsok olyan méretet olthettek volna, amely az EGT-megalla-
podds 61. cikke (3) bekezdésének b) pontja értelmében ,komoly zavart okozhatott” volna Izland gazdasdgdban. A
Hatdsdg tovabba kijelentette, hogy csak korldtozott informacidkat nydjtottak be a Sjovd miikodésérdl, a nehézsé-
gek okairdl és magdrdl a szerkezetdtalakitdsr6l. Ez az informdcié nem volt elegend$ ahhoz, hogy a Hatdsdg a
61. cikk (3) bekezdésének b) pontjdval, valamint kiilondsen a Hatdsdg dllami tdmogatdsokra vonatkozé irdnymu-
tatdsainak (') a pénziigyi szektor életképességének helyredllitasarol és a jelenlegi vdlsdgban hozott szerkezetdtalaki-
tési intézkedéseknek az dllami tdmogatdsi szabdlyok alapjin torténd értékelésérdl szol6 fejezetével osszefiiggésben
értékelni tudja az intézkedést.

5. AZ ERDEKELT FELEK ESZREVETELEI

(38) A Hatbsdgnak a kovetkezd érdekelt felek nyujtottdk be észrevételeiket:

5.1. A Sjova és az [slandsbanki észrevételei

(39) A Sjévd mint kedvezményezett, valamint egyik részvényese, az Islandsbanki, benydjtotta észrevételeit a Hato-
sagnak.

(40) A Sj6véa beadvanya elsGsorban a tdrsasdg 0j igazgatdsdga altal végrehajtott szerkezetdtalakitdsi intézkedésekrdl
szolgdltatott informdcidkat, valamint a véllalat miveleteire vonatkozd pénziigyi adatokat kozolt.

(41) Az Islandsbanki észrevételeiben Ggy érvelt, hogy az izlandi dllam a Sjovd feltGkésitésében vald részvétele sordn
piacgazdasigi befektetSként jart el. Amennyiben azonban a Hatdsdg mégis ugy véli, hogy a széban forgé tigylet
dllami tdmogatdsnak mindsiil, az [slandsbanki kijelenti, hogy a timogatist az EGT-megdllapodds 61. cikke
(3) bekezdésének b) pontja értelmében osszeegyeztethetonek kell tekinteni. Az észrevételek kiilonosen hangsa-
lyozzdk az intézkedések fontossagt az izlandi pénziigyi piac szdmdra, a maganszerepldk (a Glitnir és az [slands-
banki) felt6késitésben valé részvételét, valamint a Sjéva szerkezetdtalakitdsinak eddigi sikerességét.

5.2. A versenytirsak észrevételei

(42) A Hatésdghoz a VIS és a TM is benytjtotta észrevételeit. Mindkét izlandi biztositotirsasdg a Sjovd kozvetlen
versenytarsa.

(43) A VIS észrevételeiben amellett érvelt, hogy a Sjova feltGkésitésének lehetvé tételét célzé dllami beavatkozdst
dllami tdmogatdsnak kell tekinteni. Kiilonosen megjegyezte, hogy a Sjovd és dltaldban Izland akkori gazdasdgi
helyzetét tekintve és a beavatkozds feltételeire figyelemmel a fellépésre nem alkalmazhat6 a piacgazdasagi befek-
tetG elve. Ilyen koriilmények kozott ugyanis egyetlen magdnbefektetd sem vett volna részt a feltSkésitésben. A VIS
ezenfeliil kétségbe vonta a timogatds GsszeegyeztethetSségét is. Ervelése szerint az EGT-megallapodas 61. cikke
(3) bekezdésének b) pontja nem alkalmazandd, mivel a Sjévd csédje nem okozott volna komoly zavart az izlandi
gazdasdgban; ezért nem volt sziikség a tdmogatdsra. Mindezeken feliil a VIS szerint a timogatds nem felel meg a
szerkezetatalakitdsrol szO16 irdnymutatdsoknak, egyfelSl a szerkezetatalakitdsi terv hidnya miatt, mdasfel§l pedig
azért, mert a tdmogatds versenytorzitd hatdsa lehet, igy tobbek kozott agressziv drképzési politikdra osztonozheti
a Sjovat.

(44) A TM észrevételeiben megjegyezte, hogy az izlandi hatésdgok nem piaci feltételek mellett avatkoztak be a Sjova
feltGkésitésébe, ezért a beavatkozdst llami tdimogatdsnak kell tekinteni. Az intézkedés Osszeegyeztethet§ségét ille-
téen a TM ugy érvelt, hogy az adott iigyre az EGT-megallapodds 61. cikke (3) bekezdésének b) és c) pontjaban
foglalt kivételek egyike sem alkalmazhat6. Az EGT-megallapodds 61. cikke (3) bekezdésének b) pontja tekinte-
tében a TM azt allitja, hogy azt megszoritdan kell alkalmazni, nem lehet egy bizonyos térsasig gondjainak megol-
désdra egyedileg felhasznalni. Ezen tilmenSen a TM szerint egy biztositOtdrsasdgot nem lehet rendszerszintd
jelentGséggel bird tarsasignak tekinteni, ezért azt a meglévd szabdlyozasi keret eszkozeivel biztonsaggal fel lehetett

(") Megtaldlhat6 a Hatésag honlapjan: http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines
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volna szdmolni. Mindezeken feliil a TM gy vélte, hogy a Sjévanak nyijtott tdmogatds nem volt sem sziikséges,
sem jol célzott, sem ardnyos. A tdmogatds feltételeként ezenfelill nem rendelkeztek kell§ tehermegosztast biztositd
szerkezetatalakitdsi tervrdl és a versenytorzitast korldtozé intézkedésekrdl sem, kiilonos tekintettel a Sjova arkép-
zési politikdjra.

6. AZ IZLANDI HATOSAGOK ESZREVETELEI

(45) Az izlandi hat6sdgok nem vitatjdk a Hatdsdg azon el6zetes megdllapitdsat, miszerint a Sjova feltSkésitésében vald
részvételik az EGT-megdllapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében allami tdmogatdsnak mindsiil. Killonosen
nem vitatjdk a Hatdsdg azon elGzetes kovetkeztetését, miszerint a piacgazdasagi befektetS elve nem alkalmazhaté.
Izland nem vonja kétségbe azt sem, hogy az Avant-kotvény ESI altali visszavdsarldsa (a SAT Holdingon keresztiil)
a Sjovanak biztositott allami tdmogatdsnak tekinthetd.

(46) Mindamellett az izlandi hatdsdgok szerint az dllami tdmogatds az EGT-megallapodds 61. cikke (3) bekezdésének
b) pontja alapjdn OsszeegyeztethetS az EGT-megallapodds mitkodésével, mivel a beavatkozdsra valamely szerz6dd
fél gazdasdgaban bekovetkezd komoly zavar elhdritdsa érdekében keriilt sor. A hatdsigok elmonddsa szerint
Izland az intézkedés idején nehéz gazdasigi helyzetben volt. Miutdn az izlandi korona 2008 szeptemberében
sokat veszitett értékébdl, és 2008 oktoberében Izland mindhdrom jelent8s bankja 6sszeomlott, az orszdg a kozel-
milt legstilyosabb gazdasagi valsiganak nézett elébe. Az izlandi kormanynak merész 1épéseket kellett tennie, hogy
megdvja az orszag pénziigyi rendszerét a teljes Osszeomldstdl, ami az izlandi tirsadalomra is belathatatlan kovet-
kezményekkel jirt volna. Az intézkedés idején Izland pénziigyi rendszerében igen zavaros allapotok uralkodtak,
és jellemzden alacsony volt a pénziigyi intézményekbe vetett bizalom szintje.

(47) A Sjéva, 1évén a hdrom legnagyobb izlandi biztositotdrsasdg egyike, rendszerszinti jelentéséggel bir Izland pénz-
tigyi rendszere tekintetében. A Sjéva Osszeomldsa kovetkeztében Izland lakossdgdnak nagy része elvesztette volna
biztositdsi fedezetét és koveteléseit egy olyan helyzetben, amikor az izlandi tirsadalom egyébként is jelentés szoci-
alis nehézségekkel kiizdott. Ezenfelill az sszeomlds még inkdbb alddsta volna a pénziigyi rendszer intézményeibe
vetett bizalmat, és a biztositdsi dgazatot is megfertSzte volna a pénziigyi valsdg tiineteivel. Az izlandi lakossig
pénziigyi dgazatba vetett bizalma mar 2009 elején rohamos hanyatlasnak indult, mivel nemcsak a Sjévat, hanem
a mdsik két nagy biztositotdrsasdg tulajdonosait is dtvették anyavéllalataik hitelez8i. A Sjova cs6dje nyoman ezért
a pénziigyi piacok valsdga nagy valdszintiséggel atterjedt volna a banki dgazatrdl a biztositdsi dgazatra is.

(48)  Ezt az elemzést az FME is aldtdmasztja: véleménye szerint a Sjéva csédje sulyos kovetkezményekkel jart volna az
orszdg gazdasigira. Az izlandi bankok 2008. oktéberi Osszeomldsa nagymértékben alddsta a pénziigyi piac és
altaldban a gazdasdg hitelét. A megmaradt intézmények is igen sériilékenyek voltak, akdrcsak a pénziigyi intézmé-
nyekbe vetett bizalom. A Sjévd fennmaraddsa fontos volt az izlandi pénziigyi piac mikodése szempontjabdl. A

cséd tovabbgytiriiz6 hatdst gyakorolt volna a nem-életbiztositdsi és életbiztositdsi piacok egészére, és visszavetette
volna az izlandi hat6sdgok altal a pénziigyi piacok Gjjaépitése érdekében végzett folyamatos munkat.

(49) A szitkséges szerkezetdtalakitds hatokorét illetGen az izlandi hatésdgok azzal érvelnek, hogy a Hatdsdgnak figye-
lembe kell vennie azt a tényt, hogy a Sjovd pénziigyi nehézségeit kizdrdlag szabdlytalan befektetési miveletei és a
kordbbi tulajdonosdval, a Milestone-nal folytatott tigyletei okoztdk. Ezek a szabdlytalansagok a megfelel6 kockd-
zatkezelés és vallalatirdnyitds hidnya miatt kovetkezhettek be, de nem kapcsolddnak a Sjovd dltal jelenleg folytatott
napi biztositdsi tizletvitelhez. A Sjova biztositasi tevékenységének életképességét a szerkezetatalakitdsi terv pénz-
tigyi elGrejelzései is bizonyitjak, és az FME is megerGsiti. Ezenfelul az a tény, hogy egy harmadik fél befektetd
hajlandé volt megvésdrolni az dllamtdl a térsasdg tobbségi tulajdondt, szintén azt bizonyitja, hogy a piac életké-
pesnek itéli a Sjovat. Ezen tigylet eredményeképpen tovabbd Izland visszaszerezte a timogatds tilnyomo részét.

(50) Az izlandi hatésdgok hangstilyozzdk, hogy a Sjévd hagyomdnyos tulajdonosai elvesztették teljes befektetésiiket, és
a Glitnir és az Islandsbanki is részt vett a feltGkésitésben. Emellett koltségesokkentési intézkedésekkel és t6kéjének
a felhalmozott nyereségbdl torténd wjjaépitésével a Sjévd is hozzdjarul a szerkezetdtalakitdshoz. Ez arra mutat,
hogy mind a Sjovd részvényesei, mind maga a tdrsasdg is jelentGs mértékben kiveszi a részét a teher hordozd-
sabol.

(51) Ami a kompenzdcids intézkedéseket illeti, az izlandi hatdsdgok azzal érvelnek, hogy nem lett volna szitkség
tovabbi strukturdlis intézkedésekre, mivel a Sjévd mérlege a szerkezetdtalakitds eredményeképpen mar egyébként
is mintegy 70 %-kal csokkent, és a kulcsfontossdgu tizleti szegmensekbdl torténg tékekivonds veszélyeztette volna
a tdrsasdg életképességét. Az izlandi hatdsdgok tovabbd megjegyzik, hogy a Sjova jogdlldsa szerint kis- és kozép-
véllalkozds, ami tovdbb csokkenti a kompenzacids intézkedések sziikségességét. Végiil arra hivatkoznak, hogy a
javasolt kotelezettségvallaldsok mind a Sjovd magatartdsa, mind a szabdlyozdsi valtoztatdsok tekintetében alkal-
masak a versenytorzulds szintjének minimdlisra csokkentésére.
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(52)

(55)

(57)

A VIS és a TM mint harmadik felek dltal tett észrevételekre vilaszolva az izlandi hat6sdgok els@sorban a kordbbi
beadvédnyokra hivatkoztak, és tovabbi gazdasdgi adatokat kozoltek.

7. A SZERKEZETATALAKITASI TERV

Az izlandi hatésagok 2011. oktéber 3-dn nydjtottdk be a Sjéva elsg szerkezetdtalakitdsi tervét. Ezt a tervet 2012.
aprilis 13-dn és 2013. majus 28-an naprakésszé tették.

A szerkezetatalakitdsi terv az életképesség, a tehermegosztds és a versenytorzulds korlatozdsdnak alapvet§ kérdé-
seivel foglalkozik. A szerkezetdtalakitdsi terv értelmében a Sjova csokkenti befektetési portf6lidjanak atfogd kocka-
zati profiljat, javitja befektetés- és kockdzatkezelési eljdrdsait, tovabbfejleszti vallalatirdnyitasi rendszereit, és noveli
nyereségességét.

7.1. Pénziigyi elGrejelzések

Az izlandi hatésdgok a 2016-ig terjedd id6szak tekintetében benytjtottdk a Sjovd részletes pénziigyi adatait és
eldrejelzéseit, beleértve egy alapforgatokonyvet és hdrom stresszforgatokonyvet. Noha a szerkezetdtalakitdsi
idGszak 2014 végén véget ér, az izlandi hatdsdgok 2015 és 2016 tekintetében is benytjtottak kiegészit§ tervezési
adatokat. Ez kiilonosen a stresszhelyzetek értékelésében segiti a Hatdsdgot, amely sordn az izlandi piacra sajitosan
jellemzd, a szerkezetdtalakitasi id@szakon tillnytl6 hatdst gyakorl6 stresszeseményeket veszi figyelembe.

Mind a négy forgatokonyv esetében feltevéseket fogalmaztak meg a 2013-2016 kozotti iddszak tekintetében a
brutté hazai termék (GDP) novekedése, az inflacid, a piaci részesedés alakuldsa, az indexdlt dllamkotvények
hozamai, a készpénzhozam, a részvénypiaci hozam és a tSkeallokdcid, valamint a Sjévd kérkifizetés/dijbevétel és
koltség/dijbevétel ardnya vonatkozdsdban.

7.1.1. Alapforgatokdnyv

Az alapforgatokonyv szerinti pénziigyi el6rejelzések az izlandi gazdasdg GDP-névekedésére és inflicibjara vonat-
kozé, az izlandi statisztikai hivatal altal 2012. marcius 30-dn kozzétett és a Sjéva tényleges eredményei, illetve az
izlandi gazdasigra vonatkozé tényleges 2012. évi adatok alapjan 2013. mdjus 28-dn naprakésszé tett 6téves elGre-
jelzésen alapulnak. Az alapforgatokonyv mérsékelt gazdasigi novekedéssel, az inflacié csokkenésével, a kamat-
labak egyenletes alakuldsdval, valamint a Sjova piaci részesedésének allandé szintjével szamol.

Alapforgatokonyv: feltevések

2014.8.14.

2012 2013 2014 2015 2016
GDP-novekedés 1,6 % 2,5% 2,8% 2,8 % 2,7 %
Infldcid 4,2 % 3,4 % 2,5% 2,5% 2,5 %
A Sjéva piaci részesedése (...) (...) (...) (...) (...)
Indexalt allamkotvények 2,5% 2,5 % 2,5 % 2,5 % 2,5 %
Készpénzhozam redlértéke 1% 1% 1% 1% 1%
Részvénypiaci hozam 5% 5% 5% 5% 5%
Tékeallokéci6 (..) (o) (o) (..) (.)
Karkifizetés/dijbevétel  viszontbiztositds (...) (...) (...) (...) (...)
nélkili ardnya
Kti,ltség/dfjbevétel viszontbiztositds nélkiili (-.)) (-..) (-..) (...) (...)
ardnya
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(58) Az alapforgatokonyv szerinti varhaté eredménykimutatdst és mérleget az aldbbi tdbldzat mutatja be.
Alapforgatékonyv: eredménykimutatds (millié ISK)

2012 2013 2014 2015 2016
Dijbevétel (...) (...) (...) (..) (..)
Kifizetett kirosszegek (..)) (..)) (..)) (..) (..)
Egyéb bevétel (...) (...) (...) (..) (..)

(..)) (..)) (..)) (..) (..)
Miikodési kiaddsok (...) (...) (...) (..) (..)
Biztositdsi miiveletek eredménye (...) (...) (...) (..) (..)
Befektetések jovedelme (-..) (-..) (-.)) (-..) (-..)
Adoézés és értékesokkenés elétti ered- (...) (...) (...) (..) (..)
mény
Uzleti és cégérték amortizacidja (-..) (-..) (-.) (-..) (-..)
Adozis el6tti eredmény (...) (-..) (-..) (...) (...)
Nyereségadok (-.)) (-..) (-..) (-..) (-..)
Eredmény (-..) (-.r) (-.r) (-.-) (-.-)

Alapforgatokonyv: mérleg (millié ISK)

2012 2013 2014 2015 2016
Eszkozok (aktivak): (...) (...) (...) (..) (..)
Miikodési eszkozok (..) (...) (...) (.) (..)
Uzleti és cégérték (...) (...) (..)) (..) (..)
Egyéb immateridlis javak (...) (...) (...) (..) (..)
Levont adék (..)) (...) (...) (...) (...)
Ertékpapirok (..)) (..)) (..)) (..)) (..))
Viszontbiztositasi eszkozok (..) (...) (...) (.) (.)
Vevékovetelések (...) (..)) (..)) (..) (..)
Pénzeszkozok (...) (...) (...) (..) (..)
Eszkozok osszesen (...) (...) (...) (...) (...)

(...) (...) (...) (..) (..)
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2012 2013 2014 2015 2016
Sajit toke: (..) (o) (o) (..) (..)
Sajat t6ke az idGszak elején (-.) (-..) (-..) (...) (-..)
Targyévi eredmény (...) (...) (...) (...) (...)
Osztalék (..) (o) (o) (.) (..)
Sajit tGke dsszesen (-..) (-..) (...) (...) (...)
(..) (o) (o) (..) (..)
Kotelezettségek: (-..) (-..) (-..) (...) (...)
Biztositastechnikai tartalékok (...) (...) (...) (...) (...)
Eletbiztositasi szerzédésekre képzett bizto- (...) (...) (...) (...) (...)
sitdstechnikai tartalékok
VevGtartozdsok (...) (...) (...) (...) (...)
Kotelezettségek osszesen (-..) (...) (...) (...) (...)
(..) (o) (o) (..) (..)
Forrasok (passzivak) (-.)) (-..) (-..) (-..) (-.)
(59) Az alapforgatokonyv szerint varhat6 f6bb pénziigyi ardnyszdmokat az aldbbi tdbldzat mutatja be.
Alapforgatékonyv: f6bb pénziigyi ardnyszdmok
2012 2013 2014 2015 2016
Modositott fizetGképesség (...) (...) (...) (...) (...)
Sajatt8ke-ardnyos nyereség (...) (...) (...) (...) (...)
(60) Az alapforgatokonyv szerint a szerkezetdtalakitdsi id@szak végére a Sjova sajdttGke-ardnyos nyeresége eldreldtha-
tolag [...] % koriil alakulna.
7.1.2. Stresszforgatokdnyv: kettds mélypont”
(61) Az izlandi hatésigok benyujtottak egy kettGs mélypontd helyzetet szimuldlé stresszforgatdkonyvet is, amely

a 2013-2016 kozotti id@szakra vonatkozo feltételezett GDP tekintetében folytatddd recesszidval és magasabb
inflaciéval szdmol. Tovabbi stressztényezéként a forgatokonyv véltozatlan kamatldbakat és negativ részvénypiaci
hozamokat feltételez. A kettds mélypontii forgatokonyv tehdt kiegészitd stressztényezdékkel kisért mély recesszidt

modellez.
»Kettds mélypont” stresszforgatokonyv: feltevések
2012 2013 2014 2015 2016
GDP-novekedés 1,6 % 1,2 % -6,6 % -4,0 % 2,6 %
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2012 2013 2014 2015 2016
Inflacio 4,2 % 12,4 % 12,0 % 54 % 4,0 %
A Sjéva piaci részesedése (...) (...) (-..) (-..) (-..)
Indexalt allamkotvények 2,5% 25 % 25 % 2,5 % 2,5 %
Készpénzhozam redlértéke 1% 1% 1% 1% 1%
Részvénypiaci hozam 5% 5% -70 % -7,9 % 5%
Tékeallokacio (..) (..) (..) (..) (..)
Karkifizetés/dijbevétel  viszontbiztositds (...) (...) (...) (...) (...)
nélkili ardnya
qutség/dijbevétel viszontbiztositds nélkiili (...) (...) (...) (...) (...)
ardnya
~KettGs mélypont” stresszforgatokonyv: pénziigyi mutatok (millié ISK vagy jelzés szerint)
2012 2013 2014 2015 2016
Biztositdsi miiveletek eredménye (...) (...) (...) (...) (...)
Eredmény 6sszesen (...) (...) (...) (...) (...)
Mddositott fizetGképesség (...) (...) (...) (...) (...)
SajattSke-ardnyos nyereség (...) (...) (...) (...) (...)
7.1.3. Stresszforgatokinyv: ,t6kekorldtozdsok”
(62) Az izlandi hatésagok benyujtottak egy t8kekorldtozasi intézkedéseket szimuldld stresszforgatdkonyvet is, amely

azt feltételezi, hogy Izlandon 2014-ben feloldjék a tSkekorldtozdsokat. Ennek eredményeképpen az ISK drfolyama
a jelenlegi offshore értékére, mintegy 30 %-kal a hivatalos drfolyam ald zuhanna le, ami az infldcié novekedését
eredményezné, a magasabb infldcios rdta pedig novelné a veszteséghdnyadot. A redlkamatldbak a feltevés szerint
6,5 %-kal emelkednének, a részvénykockdzati prémium pedig a t6kekidramlds miatt 50 %-kal csokkenne.

,T6kekorlitozisok” stresszforgatokonyv: feltevések

2012 2013 2014 2015 2016
GDP-novekedés 1,6 % 2,5% 2,8 % 2,8 % 2,7 %
Inflicié 42 % 3,4 % 2,5% 10,5 % 5%
A Sjéva piaci részesedése (...) (...) (...) (...) (...)
Indexalt dllamkotvények 2,5% 2,5% 6,5 % 6,5 % 6,5 %
Készpénzhozam redlértéke 1% 1% 1% 1% 1%
Részvénypiaci hozam 5% 5% -50 % 5% 5%
Tékeallokéci6 (-vr) (-rr) (o) (--2) (!
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2012 2013 2014 2015 2016
Karkifizetés/dijbevétel  viszontbiztositds (...) (...) (...) (...) (...)
nélkili ardnya
Koltség/dijbevétel viszontbiztositds nélkiili (-..) (-..) (-..) (...) (-.)
ardnya
~T6kekorlitozisok” stresszforgatokonyv: pénziigyi mutaték (milli6 ISK vagy jelzés szerint)
2012 2013 2014 2015 2016
Biztositasi miiveletek eredménye (...) (...) (...) (...) (...)
Eredmény osszesen (...) (...) (...) (...) (...)
Médositott fizetképesség (...) (...) (...) (-..) (-..)
Sajatt6ke-ardnyos nyereség (...) (...) (...) (-..) (-..)
7.1.4. Stresszforgatokonyv: ,hideg tél II”
(63) Az izlandi hat6sdgok benyujtottak egy ,hideg tél II” elnevezésii stresszforgatékonyvet is, amely annyiban tér el az

alapforgatokonyvtdl, hogy két rendkiviil hideg tél bedlltdt modellezi. Emiatt nagymértékben megné a viszonylag
kis 1éptékd, igy viszontbiztositdssal nem fedezett kdrok (példdul gépjirmtibalesetek) szama. A kdrok értéke a

feltevés szerint a biztositdsi dijbevétel 100 %-anak felel meg.

,Hideg tél II” stresszforgatokonyv: feltevések

2012 2013 2014 2015 2016
GDP-novekedés 1,6 % 2,5 % 2,8 % 2,8 % 2,7 %
Infldcié 4,2 % 3,4 % 2,5% 2,5 % 2,5 %
A Sjéva piaci részesedése (...) (...) (-.r) (-..) (-..)
Indexalt allamkotvények 2,5% 2,5 % 2,5 % 2,5 % 2,5 %
Készpénzhozam redlértéke 1% 1% 1% 1% 1%
Részvénypiaci hozam 5% 5% 5% 5% 5%
Tokeallokacid (...) (-..) (-..) (...) (...)
Karkifizetés/dijbevétel  viszontbiztositds (...) (...) (...) (...) (...)
nélkili ardnya
qutség/dijbevétel viszontbiztositds nélkiili (...) (...) (...) (...) (...)
ardnya

»Hideg tél II” stresszforgat6konyv: pénziigyi mutatok (milli6 ISK vagy jelzés szerint)

2012 2013 2014 2015 2016
Biztositdsi miiveletek eredménye (...) (...) (...) (...) (...)
Eredmény osszesen (...) (--r) (--r) (...) (...)
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2012 2013 2014 2015 2016
Modositott fizetGképesség (...) (...) (...) (...) (...)
Sajatt8ke-ardnyos nyereség (...) (...) (...) (...) (...)

7.1.5. Stresszforgatokinyvek: kivetkeztetés

(64) A modositott fizetGképesség mindhdrom stresszforgatokonyv esetében erds maradt, és a Sjovd nyereséget
termelne, kivéve bizonyos években és bizonyos stresszesemények mellett. Mindamellett a 2015. és 2016. évi
kiegészit§ tervezési adatok szerint a tdrsasdg még ilyen korilmények kozott is gyorsan Gjra nyereségessé valna.

7.2. A szerkezetétalakitdsi intézkedések ismertetése

(65) A Sjova szerkezetdtalakitdsa tobb strukturdlis és magatartdsbeli intézkedésbdl épiil fel; ezeket a kovetkezd szaka-
szok ismertetik.

7.2.1. A biztositdsi tevékenységek szétvdlasztdsa és a befektetések felszdmoldsa

(66) Amint a fent lefrtakbdl kideriil, a Sjovd pénziigyi nehézségeit kivaltd legfébb problémdk egyike a térsasdg kordbbi
tulajdonosa, a Milestone befektetési dontéseiben és csoportkozi hitelezési tevékenységében gyokerezett. Mindez
igen nehéz helyzetbe hozta a Sjova befektetési portfolijat. A térsasag szerkezetdtalakitdsanak egyik legfontosabb
lépéseként ezért 2009 nyardn atruhdztdk a Sjovd biztositdsi tevékenységét egy 1j véllalatra (amelynek nevét
kés6bb szintén Sjévara véltoztattak), és felszdmoltdk a Sjové orokolt befektetési portfolidjat.

7.2.2. A vdllalatirdnyitdsi és kontrollstruktiirdk terén végrehajtott vdltoztatdsok

(67) 2010-ben hatalyba Iépett a biztositasi tevékenységrdl sz6lo 4j izlandi torvény. Az 4j torvény szigoribb szabd-
lyokat ir el6 a biztositotarsasdgokon beliili véllalatirdnyitas és egyéb kontrollmechanizmusok terén.

(68) A legfontosabb véltozdsok:

— Valamely biztositétdrsasdg igazgatdja nem lehet mds pénziigyi intézmény vagy biztositétdrsasdg igazgatdja is.
Az FME lednyvallalatok esetében ez aldl mentességet biztosithat.

— Minden vezérigazgatonak és igazgatonak ald kell vetnie magdt a képzettségének és tuddsinak értékelésére
irdnyulé FME-vizsgalatnak. Az FME megtagadhatja az ezen értékelésen meg nem felelt jeloltek biztositotar-
sasdg igazgatdjavd vagy vezérigazgatdjava torténd kinevezését.

— Az igazgatétandcsnak véllalatiranyitdsi, bels felillvizsgalati és belsg ellendrzési szabalyokat, valamint a pénz-
iigyi tevékenységre, a hitelezési tevékenységre és az tizletfelekkel folytatott iizleti tevékenységre irdnyadé szaba-
lyokat és eljarasokat kell kialakitania.

— Az igazgatdtandcsnak szabdlyoznia kell tovabba a pénziigyi eszkozoknek a véllalat, illetve személy szerint az
igazgatok, a vezérigazgato és a tdrsasig meghatdrozott alkalmazottai dltali kereskedelmét.

— Az FME szabdlyozza a biztositotdrsasdgok juttatdsi csomagjainak részét képezd jutalékrendszereket.
— Az igazgatdtanicsnak kotelezd kiilonds szabdlyokat kell létrehoznia az olyan esetekben kovetendd befektetési
eljarasokrol és az ilyen irdnyt tevékenységek maédjar6l, amennyiben a tdrsasdg hivatalos t6zsdén nem jegyzett

pénziigyi eszkozbe kivin befektetést tenni.

— Az igazgatétandcsnak kotelez8 szabalyokat kell meghatdroznia a nem a tdrsasdg dltali hasznélatra, hanem
kizarolag befektetési célra torténd ingatlanvésarlasi igyletek tekintetében.

— A jogszabaly dltal eldirt, fent ismertetett belsé szabdlyokat feliilvizsgélat és jovahagyds céljabdl be kell nydjtani
az FME-hez.
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(69) A Sjova végrehajtotta a jogszabdly szerinti véltoztatdsokat. Az Uj szabdlyozdsi kovetelményeknek megfelelGen a
Sjéva igazgatStandcsa szabdlyozta a tdrsasdg befektetési tevékenységét; a vonatkozd szabélyok kizérdlag az FME
jovéhagyasival médosithatok. A Sjové igazgatdtandcsa 2011. dprilis 4-én megalkotta és aldirta, majd az FME-nek
benydjtotta a véllalatirdnyitdsi szabdlyzatot. A vezérigazgaté ezenkiviil kidolgozta és aldirta a kulcsfontossdgt
alkalmazottak minimalis képesitési kovetelményeire vonatkozd szabalyokat.

(70)  Ezen tdlmenden a Sjéva 2010 dprilisaban 0j kockdzatkezelési és elemzési részleget hozott létre. Ez a kozvetleniil
a vezérigazgatd irdnyitdsa ald tartozd részleg egy képesitett biztositdsmatematikusb6l és hat tovabbi alkalma-
zottbdl dll. A részleg felelGssége a kovetkezdkre terjed ki:

— a szabdlyozdsi és prudencidlis kockdzatkezelési eljards kidolgozdsa és a Sjovd életbiztositdsi és nem-életbiztosi-
tasi tizleti szegmensében torténd végrehajtdsa;

— a Sjova tevékenységi korébe tartozd osszes biztositdsi kategéria nettd dijbevételi eredményeinek elemzése;
— jelentések készitése és mddositdsokra vonatkozo javaslattétel a biztositdsi dijak kialakitdsét illetGen;

— a biztositdsi dijak pontos meghatdrozdsa a biztositdsi iizletdg Osszes kategéridjaban;

— a Sjova osszes kockdzatkezelési eljardsdnak végrehajtatdsa;

— a biztositastechnikai tartalékok rendszeres id6kozonkénti elemzése és a megfelel§ karkifizetési tartalékolds
biztositdsa;

— stressztesztek, valamint sajitkockdzat- és szolvenciaértékelés (ORSA) végzése;
— a Szolvencia Il irdnyelv végrehajtdsa, illetve az irdnyelv kovetelményeinek a Sjévan belill torténd érvényesitése;

— rendszeres jelentéstétel a vezérigazgat6 és az igazgatdtandcs részére a kockdzatkezeléssel osszefligg§ minden-
nemd kérdésrdl;

— a pénziigyi feliigyeleti hatdsdg értesitése és tdjékoztatdsa minden kockdzatkezeléssel Gsszefiiggs kérdésrél és a
technikai eredményekrél, valamint a jogszabélyban eldirt jelentések megkiildése e hat6sdg szdmadra.

(71)  Végul az igazgatétandcs a jogszabdlyi kovetelményekkel Osszhangban létrehozott egy belsS ellendrzési bizott-
sagot.

7.2.3. Egyéb életképességet célzo intézkedések

(72) A Sjové intézkedéseket tett a biztositasi tevékenysége sordn alkalmazott fedezet novelése és a koltségesokkentés
érdekében is. Ezen intézkedések tobbek kozott munkabéresokkentést, a marketing- és egyéb miikodési koltségek
csokkentését, valamint a biztositasi ajanlatok drképzésére vonatkozé szigoribb szabalyok végrehajtasat foglaltak
magukban. Ezenfelill jelenleg nem léteznek kompenzacidsjutalék-rendszerek a munkavallalok szdmara. Végezetiil
a Sjova felhagyott viszontbiztositdsi tevékenységével, amely révén a multban nemzetkozi biztositdsikockdzat-port-
foliot halmozott fel.

(73)  Ezen intézkedések célja killondsen annak biztositdsa, hogy a kombindlt ardny 100 % alatt maradjon, azaz a bizto-
sitdsi tevékenység onfenntarté mddon, indokolatlan kockadzatokkal jaré befektetési tevékenységek nélkiil
mikodjon. Az intézkedések eredményeképpen a Sjovd a 2005. évi 114,4 %-r6l 2010-re 95,6 %-ra javitotta
kombindlt ardnydt. Az alapforgatékonyv elSrejelzései szerint ez az ardny 2016-ig mindvégig 100 % alatt marad.

7.3. Kotelezettségvillaldsok

(74) A mellékletben ismertetettek szerint az izlandi kormdny és a Sjéva vallalta, hogy megszoritasokat alkalmaz bizo-
nyos vallalati tigyfelek biztositdsi ajanlatainak drazdsa terén, valamint tartézkodik bizonyos akvizicioktdl és hirde-
tési tevékenységektdl.

(75) Az izlandi hatdsdgok szintén kotelezettséget véllaltak a biztositdsi piac miikodését érint6 bizonyos szabdlyozasi
véltoztatdsok bevezetésére (a részleteket lisd a mellékletben).
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1. ERTEKELES
1. ALLAMI TAMOGATAS MEGLETE
(76) Az EGT-megallapodas 61. cikkének (1) bekezdése a kovetkezéképpen rendelkezik:

,Ha e megéllapodds masként nem rendelkezik, 6sszeegyeztethetetlen az e megéllapoddsban foglaltak érvényesiilé-
sével az EK-tagdllamok vagy az EFTA-dllamok dltal vagy éllami forrdsbol barmilyen formdban nydjtott olyan
tdmogatds, amely bizonyos vallalkozdsoknak vagy bizonyos druk termelésének el6nyben részesitése altal torzitja a
versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a Szerz6d6 Felek kozotti kereskedelmet.”

(77) A Hatbsédg a fenti (18) bekezdésben ismertetett kovetkezd intézkedéseket értékeli:

1. Az izlandi dllam két tulajdondt képezd, kiils6 szakért§ dltal 11,6 millidrd ISK-ra (mintegy 76 milli6 EUR-ra)
értékelt kotvényt ruhdzott a SAT Holdingra, hogy azt a Sjova tdrsasdgban sajit tGkeként felhaszndlja, ezaltal
hozzéjarult a Sjova felt6késitéséhez.

2. Az izlandi dllam tovabba jovahagyta a Glitnir Avant éltal kibocsitott kotvényben vald zdlogbiztositékdnak
negyedik helyirgl harmadik helyire torténd médositasit, hogy a Glitnir hozzdjarulhasson a Sjovd t8kéjének
felépitéséhez. Mivel az Avant-kotvény az izlandi legfels6bb birdsag 2010. jinius 16-i itéletét kovetSen szinte
teljesen elveszitette az értékét, 2010. jalius 28-dn az izlandi dllam (az ESI-n keresztiil) eszkozatruhdzdsi megdl-
lapoddsban vallalta, hogy az ESI 880 millid ISK Osszegért megvésarolja az Avant-kotvényt a SAT Holdingtdl,
ezaltal tovabbi 683-739 milli6 ISK-val jarul hozzd a Sjéva stabilizdciéjahoz.

(78)  Ezen intézkedésekre a tovdbbiakban ,feltGkésitési intézkedésekként” torténik hivatkozds.

(79) Amint a Hat6sdg az eljards meginditdsarol sz6l6 hatdrozatban el6zetesen megallapitotta, az elsé feltGkésitési intéz-
kedést egyértelmten az izlandi allam &ltal biztositott dllami forrasbdl finansziroztak.

(80) A masodik feltSkésitési intézkedés esetében az Avant-kotvény SAT Holdingtdl torténd késébbi megvasdrldsit az
izlandi allam szintén dllami forrdsokbdl hajtotta végre. Ezen tilmenden a Glitnir Avant-kétvénybeli zdlogjoganak
feljavitdsa csokkentette annak a val6szindségét, hogy a kotvénybdl az allam visszatéritést kaphasson, azaz csok-
kentette az dllam kovetelésének értékét. Ez a csokkentés szintén dllami forrdsokat érintett.

(81) A Hatbsdg ezért megdllapitja, hogy a Sjovd javdra végrehajtott mindkét feltGkésitési intézkedés allami forrds
felhasznaldsdval tortént.

1.2. Bizonyos villalkozisok vagy bizonyos druk termelésének eldnyben részesitése

(82) Egy intézkedés akkor mindsiil dllami tdmogatdsnak, ha szelektiv el6nyt biztosit bizonyos villalkozdsoknak vagy
bizonyos druk termelésének.

;;;;;;;

telményeknek, ezéltal tovabbra is aktiv maradhasson a biztositasi dgazatban.

(84) Az izlandi hatésigok megerdsitették, hogy az dllam részt vett a Sjévéa biztositdsi tizletdgdnak feltSkésitésében,
mivel a Glitnir és az [slandsbanki nem rendelkezett elegendd forréssal ahhoz, hogy maguk fizessék ki a sziikséges
t6két, és mas maganbefektetd sem volt hajlandé ezt megtenni. Ez megerdsiti a Hat6sdg éltal az eljirds megindité-
sar6l szo6l6 hatdrozatban levont azon kovetkeztetést, miszerint az izlandi dllam nem piaci befektetSként jart el a
Sjova feltSkésitésében val6 részvétele soran.

;;;;;

(85) A Hatosdg ezért megallapitja, hogy a feltSkésitési intézkedések elényt biztositottak a Sjovd szdmdra. Ez az el6ny
egyértelmden szelektiv, mivel az intézkedések kialakitdsuknal fogva kizdrdlag a Sjovd szamadra el6nyosek.



L 242/48 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2014.8.14.

(86) Az dllami tdmogatds Osszege azon sajat t6kének felel meg, amelyet a Sjévd az dllam hozzdjiruldsa nélkil nem
kapott volna meg, azaz az izlandi allam 4ltal els6ként kifizetett 11,6 millidrd ISK-nak, valamint az ESI dltal
késdbb, a 2010. julius 28-dn kelt eszkozdtruhdzdsi megallapodas ttjan tett, 683-739 milli6 ISK 6sszegli hozzdjd-
ruldsnak. A Hatésdg ezért gy értékeli, hogy az allami tdmogatds sszege 12,3 millidrd ISK koriil alakult.

1.3. A verseny torzuldsa és a Szerz8d§ Felek kozotti kereskedelemre gyakorolt hatds

(87) A feltSkésitési intézkedések megerdsitik a Sjéva pozicidjat izlandi és mds EGT-dllamokbeli (tényleges és poten-
cidlis) versenytdrsaival szemben. Amint az el6z6ekben ismertettiik, a Sjévé a biztositasi piacon folytatja tevékeny-
ségét, amely piac nyitva 4ll az EGT-n belilli nemzetkozi verseny el6tt. Mig az izlandi pénziigyi piac — kiilondsen a
t8kekorlatozasi intézkedések miatt — jelenleg meglehetdsen elszigetelt, a biztositdsi szolgdltatdsok terén létezik
bizonyos mértéki hatdrokon atnyilé kereskedelem, amely a t6kekorlatozasi intézkedések megsziintetésével nove-
kedni fog. A feltSkésitési intézkedések ezért tényleges vagy potencidlis versenytorzité hatast gyakorolnak, amely
az EGT-megéllapodas 61. cikkének (1) bekezdése értelmében érinti a Szerz8d§ Felek kozotti kereskedelmet.

1.4. Az dllami timogatds fenndllisdval kapcsolatos kovetkeztetés

/////

(88) A fentiek alapjan a Hatosdg azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a feltSkésitési intézkedések az EGT-megéllapodds
61. cikkének (1) bekezdése értelmében allami tdmogatdsnak mindsiilnek.

2. ELJARASI KOVETELMENYEK

(89) A 3. jegyz6konyv I része 1. cikkének (3) bekezdése értelmében ,az EFTA Feliigyeleti Hat6sdgot kell§ id6ben érte-
siteni kell a tdmogatdsok nytjtasdra vagy modositdsira vonatkozé barmely tervrSl annak érdekében, hogy azzal
kapcsolatos észrevételeit megtehesse. [...] Amig ebben az eljardsban végs6 hatdrozat nem sziiletik, az érintett
allam a tervezett intézkedéseket nem hajtja végre.”

(90) Az izlandi hatésigok nem értesitették elGzetesen a Hatésdgot a feltGkésitési intézkedések végrehajtasarol. A
Hatésdg ezért megéllapitja, hogy az izlandi hatésdgok nem tettek eleget a 3. jegyzGkonyv L része 1. cikkének
(3) bekezdésébdl eredd kotelezettségeiknek. Az dllami tdmogatdst tehdt jogellenesen nydjtottak.

3. A TAMOGATAS OSSZEEGYEZTETHETOSEGE

(91) A Hatésdg elGzetes észrevételként megjegyzi, hogy a Sjévéd az dllam beavatkozdsa nélkiil vitathatatlanul csédbe
ment volna, mivel nem tudott volna eleget tenni a szabalyozo6i t6kekovetelményeknek. A Sjovd ezért az elsé felt-

R

késitési intézkedés idején nehéz helyzetben 1évé véllalkozds volt.

;;;;;

(92) A Hatdsdg megjegyzi tovabbd, hogy az izlandi hatésdgok érvelése szerint a Sjovd javdra tett feltGkésitési intézke-
dések az EGT-megéllapodds 61. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban el8irt kivétel hatdlya ald tartoznak, és megfe-
lelnek a Hatdsdg szerkezetdtalakitdsrol sz616 irdnymutatdsaiban foglalt kovetelményeknek.

3.1. Az osszeegyeztethetGség értékelésének jogalapja: az EGT-megillapodis 61. cikke (3) bekezdésének
b) pontja és a Hatésdg szerkezetdtalakitdsrol sz616 irdnymutatdsai

(93) Noha a Sjévdhoz hasonl6, nehéz helyzetben 1év8 vallalkozdsoknak nydjtott dllami tdmogatast altaldban az EGT-
megallapodds 61. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjan vizsgdljak, a megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésének
b) pontja lehet6vé teszi az allami tdimogatas alkalmazasat ,egy kozosségi tagillam vagy EFTA-dllam gazdasdgaban
bekovetkezett komoly zavar megsziintetésére”.

3.1.1. Az EGT-megdllapodds 61. cikke (3) bekezdése b) pontjdnak alkalmazhatdsdga

(94) A fent leirtaknak megfelel6en az izlandi hatdsdgok a Sjéva feltSkésitéséhez sziikséges kezdeti finanszirozdst egy
2009. jalius 8-dn kelt kotvénydtruhdzdsi megallapodds dtjdn nydjtottdk.
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(95) Ebben az iddben az izlandi gazdasigot még élénken sijtotta a pénziigyi valsdg. A jelentésebb kereskedelmi
bankok csédgondnoksdg alatt dlltak, a kormdny tSkekorldtozdsokat vezetett be, az infldcié dramaian megugrott,
és az IMF-fel kotott hitelkeret-megallapodas, illetve a szervezettSl kapott kolcson feltételeként Izlandnak megszo-
rité intézkedési csomagot kellett végrehajtania. E sajitos helyzetben az FME figyelmeztetett arra, hogy igen silyos
kockdzatokkal jirna az izlandi gazdasigra és tdrsadalomra nézve, ha az dllam engedné cs6dbe menni a Sjovat; s6t
a tarsasdg csédje akdr rendszerszint( hatdst is gyakorolhatna a pénziigyi piacokra (!).

(96) A Hatdsdg megjegyzi, hogy egyetlen tdrsasdg csGdje a biztositdsi dgazatban rendszerint kisebb valdszintiséggel
okoz rendszerszint(i hatdsokat, mint a banki dgazatban. Mindamellett jelen esetben a Sjové cs6djének hatdsat az
Izland 4ltal 2008-2009-ben atélt sulyos pénziigyi és gazdasagi valsag fényében kell értékelni.

(97) A Hat6sdg egyetért az izlandi hatdsdg elemzésével, amely szerint a pénziigyi rendszerbe vetett bizalom helyredlld-
sdig egy ilyen vélsdg potencialis hatdsa nem feltétleniil korldtozddna a Sjévara, vagy akdr a pénziigyi rendszerre.

(98) A Hatdsdg ezért tgy véli, hogy az dllamnak a 2009. juliusi feltSkésitésben val6 részvétele az izlandi gazdasdgban
bekovetkezs komoly zavar orvosldsdra tett kisérletnek tekinthetd.

3.1.2. A szerkezetdtalakitdsi irdinymutatdsok alkalmazdsa

(99) A Hatdsdg szerkezetdtalakitdsi irdnymutatdsai a pénziigyi intézetek pénziigyi valsdgban torténd szerkezetdtalakitd-
sara vonatkoz6 dllami timogatdsi szabélyokat irjak el6.

(100) A szerkezetatalakitdsi irdnymutatdsok szerint annak érdekében, hogy a pénziigyi intézet pénziigyi vélsdgban
torténd szerkezetdtalakitisa az EGT-megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésének b) pontjaval Gsszeegyeztethetd
legyen, a szerkezetdtalakitdsnak:

— a tdrsasag életképességének helyredllitdsat kell eredményeznie;
— biztositania kell a kedvezményezett elegendd mértékd sajat hozzdjaruldsat (a terhek megosztisa); és

— kielégit6 intézkedéseket kell tartalmaznia a versenytorzuldsok korlatozdsara.

(101) A Hatbsdg az aldbbiakban tehdt azt értékeli a Sjova kapcsdn benyujtott szerkezetdtalakitasi terv alapjdn, hogy telje-
siilnek-e ezek a kritériumok, és hogy a fent ismertetett tdmogatasi intézkedések Osszeegyeztethet§ szerkezetdtala-
kitdsi timogatdsnak tekinthetSk-e.

3.2. Az életképesség helyreillitisa

(102) A Hatésédg a kovetkezs okokat azonositotta a Sjova nehézségei és az azokat kovetd dllami beavatkozds hdtterében:
i. nem megfelel§ befektetési gyakorlatok; ii. elégtelen véllalatirdnyitds és kockdzatkezelés; és iii. a biztositdsi
termékek elégtelen jovedelmezdsége.

(103) A szerkezetdtalakitdsi terv a nehézségek ezen okaira és a tarsasighoz kapcsolédd mds kockazati tényezSkre kere-
sett megoldast.

3.2.1. A szerkezetdtalakitdsi intézkedések értékelése — a biztositdsi tevékenységek kiilonvdlasztdsa és a befektetések felszdmo-
ldsa

(104) A Sjéva biztositdsi tevékenységeinek egy j tdrsasdgra torténd dtruhdzdsa felszabaditotta a biztositdsi iizletdgat az
orokolt befektetési portf6liobdl ered§ kockdzatok alél. Az intézkedés lehetdvé tette, hogy a Sjéva a feltSkésités
utdn ismét biztositasi tevékenységeire Gsszpontosithasson.

(105) A Hat6sag tgy véli, hogy az dtruhdzdst kovetSen a Sjovat mdr nem fenyegeti tdlzott kockdzat az 6rokolt befekte-
tési portfolioval osszefiiggésben, amelyet kiilon jogalanyként szdmolnak fel.

(") Lasd az FME 2009. junius 29-i feljegyzését.
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3.2.2. A szerkezetdtalakitdsi intézkedések értékelése — a vdllalatirdnyitds és a kockdzatkezelés javitdsa

(106) A Hatosdg megjegyzi, hogy a Sjova végrehajtotta a biztositdsi tevékenységrél sz616, 2010-ben hatdlyba lépett i
izlandi torvény kovetelményeit, amelyek szigoribb szabélyozast irnak el§ a villalatirdnyitds és mds kontrollme-
chanizmusok terén. Ezek a valtoztatdsok javitjak a Sjévé vallalatirdnyitdsdt, és (tobbek kozott a befektetési politika
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tekintetében is) elSirjak az FME dltali dtfogé feliigyeletet.

(107) A Sjovéa ezenkiviil 1étrehozott egy belsS ellenérzési bizottsigot és egy kockdzatkezelési és elemzési részleget,
amely jelent8s eréforrdsok segitségével torekszik a kockdzatkezelés és a miiveleti feliigyelet fejlesztésére. A
tarsasdg ezenkiviil formalizdlta tobbek kozott a biztositdsi ajanlatok dijszabdsara irdnyuld és befektetési politikdjat.
A megfelel@ség biztositasa érdekében rendszeresen nyomon kovetik, hogy az alkalmazottak betartjik-e ezeket a
politikakat.

(108) Végezetill a Hatsdg megjegyzi, hogy 2009-ben levéltottdk a kordbbi részvényes, a Milestone altal kinevezett
vezérigazgatot és igazgatdsagi tagokat.

(109) A Hatésdg ugy véli, hogy a felvdzolt intézkedések alkalmasak a Sjova pénziigyi nehézségeihez vezetd véllalatirdny-
itasi és kockdzatkezelési hidnyossdgok orvosldsara.

3.2.3. A szerkezetdtalakitdsi intézkedések értékelése — jovedelmezdiségi intézkedések

(110) A Hatésag tudomdsul veszi, hogy a Sjova intézkedéseket tett jovedelmezdségének javitdsa érdekében, mind a
fedezet novelése, mind a koltségek csokkentése tekintetében. Ezen intézkedéseknek koszonhetSen a Sjovd nagy-
mértékben javitani tudta a kombinalt ardnydt, és nyereséget tudott termelni biztositdsi tevékenységeib6l. A szerke-
zetatalakitdsi terv torekszik a jovedelmezdség tovabbi javitdsara is.

(111) A Hatdsag szerint ezek az intézkedések feltehetSleg lehet6vé teszik a Sjova szdmadra, hogy biztositdsi tevékenysé-
2ébdl nyereséget termeljen, és kevésbé fiiggjon a befektetések hozamaitél, ezdltal pedig 6vatosabb befektetési poli-
tikdt folytathasson. Ugyanakkor az intézkedések varhatdan hozzdjirulnak a Sjévé sajat t6kéjének megerdsitéséhez
is, kiilonosen kedvezdtlen fejlemények — tobbek kozott a benydjtott stresszforgatokonyvekben szimulalt helyzetek
— esetén.

3.2.4. A pénziigyi elGrejelzések értékelése

(112) A szerkezetdtalakitdsrol sz6l6 iranymutatdsok 13. pontjdban el6irtak szerint az izlandi hatdsdgok pénziigyi el6re-
jelzéseket nyujtottak be egy alapforgatékonyv és harom stresszforgatékonyv tekintetében.

(113) A szerkezetatalakitdsi tervben foglalt pénziigyi el6rejelzések az alapforgatokonyv esetében kell6képpen koriilte-
kint§ és konzervativ feltevéseken alapulnak. Az alapesetben a Sjévé a tervezési idGszak egésze sordn nyereséget
termelne és megerdsitené szavatold t6kéjét. A Sjovd sajattGke-ardnyos nyeresége az alapforgatdkonyv szerint a
szerkezetatalakitasi id@szak végére [...] % korul alakulna, ami a jelek szerint megfelel az dgazat jelenlegi piaci
kovetelményeinek. Ezen tilmenden a Sjéva kombindlt ardnya az el8rejelzés szerint 100 % alatt maradna, ami arra
mutat, hogy a biztositasi iizletdg nyereséges maradna, és a Sjovanak nem kellene indokolatlanul kockdzatos befek-
tetési stratégidhoz folyamodnia az elegendd hozam kitermeléséhez.

(114) A Hatésag nem vitatja, hogy a stresszforgatokonyvek elégséges szint(i stresszt tartalmaznak annak értékeléséhez,
hogy a Sjova képes lenne-e megdrizni fizetGképességét. Az eredményként kapott pénziigyi elGrejelzések szerint a
Sjovd mindhdrom stresszforgatokonyv esetében a teljes tervezési idészakban fizet6képes maradna. A Hat6sdg gy
véli, hogy a hdrom kiilonb6z6 — rdaddsul a szerkezetdtalakitdsi id@szakon tilmutaté — stresszforgatokonyv benytj-
tdsa megerdsiti a stressztesztek megbizhat6sdgdt. A forgatokonyvek killonosen lefedik az elhtiz6d6 gazdasdgi
recesszi6 esetét, valamint mds, az izlandi helyzetre nézve specifikus stressztényez6k (példdul a t6kekorlatozdsok)
jelenlétét. A szabalyozdi fizetSképességi kovetelmények mindhdrom stresszforgatékonyv esetében a teljes tervezési
idGszak alatt teljesiilnének.

(115) A fentiekre tekintettel a Hat6sdg megdllapitja, hogy a Sjovd pénziigyi el6rejelzései a szerkezetatalakitdsrdl sz6lo
irdnymutatdsok kovetelményeinek megfelelSen arra mutatnak, hogy a tdrsasdg visszaszerzi életképességét. A
Hatdsdg megjegyzi tovabbd, hogy egy maginbefektetd, az SF1, hajlandd volt ellendrzd részesedést véasdrolni a
Sjévaban az izlandi dllamtdl. Az a tény, hogy egy piaci magdnbefektetd hajland6 volt jelentds befektetést eszko-
z06lni a tdrsasdgba, még inkdbb megerdsiti a Hatdsdg megéllapitdsat.



2014.8.14. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 242/51

3.3. Sajit hozzdjirulds és tehermegosztis

(116) A szerkezetatalakitdsi iranymutatdsok szerint a tdmogatds minimalis szintre torténS korldtozdsa, valamint a
versenytorzulds és az erkolesi kockdzat kikiiszobolése érdekében a kedvezményezett részérdl megfelelé mértékd
hozzdjaruldsra van sziikség. E célbdl korldtozni kell mind a szerkezetdtalakitdsi koltségeket, mind — jelentGs
mértékd sajat hozzajarulds biztositdsdval — a tdimogatasi Osszeget.

(117) A szerkezetatalakitdsi koltségek korlatozdsdt illetGen a szerkezetdtalakitdsrol sz6l6 irdnymutatdsok 23. pontja agy
rendelkezik, hogy a szerkezetdtalakitdsi timogatdsnak az életképesség helyredllitisahoz sziikséges koltségekre kell
korlatozddnia. Ezenfeliil a tdimogatdsi 0sszeg minimdlis mértékre torténd korldtozdsa érdekében a pénziigyi intéz-
ményeknek elGszor sajat forrdsaikbol kell finanszirozniuk a szerkezetatalakitdst. Ennek megfelelGen a szerkezetdta-
lakitas koltségeit az dllamnak és az intézmény befektetSinek kozosen kell viselniiik; utdbbiak a rendelkezésre dll6
t6ke segitségével dtvallaljak a veszteségeket, valamint megfelelGen ellentételezik az dllami beavatkozdsokat.

3.3.1. A szerkezetdtalakitdsi koltségek korldtozdsa

(118) A Sjova feltSkésitése a szabalyozoi minimdlis t6kekovetelmények kielégitéséhez sziikséges Osszegre korlatozddott,
és az izlandi dllam csak azt az Osszeget finanszirozta, amelyet a Sjévé {6 hitelezSi (a Glitnir és az Islandsbanki)
nem tudtak elGteremteni.

(119) A biztositasi tevékenységek Gj jogalanyra torténd dtruhdzdsa biztositotta, hogy a felt6késités a biztositassal ssze-
figg8 miveleti iizletdg szdmadra sziikséges Osszegre korldtozddjon, és ne fedezze az 6rokolt befektetési portfdlio
veszteségeit.

(120) A feltSkésités szitkséges minimalis mértékdre torténd korldtozdsa hdtrdltatta a Sjovat a piaci versenyben. Ezen
tilmenden a szerkezetdtalakitdsi tervben szereplS koltségek egyike sem irdnyul 0j piacok szerzésére vagy a Sjové
tzleti tevékenységének barmilyen irdnya kiterjesztésére.

(121) Ezért a Hat6sdg tgy véli, hogy megfelel§ 1épéseket tettek a szerkezetdtalakitdsi timogatds osszegének korldtozdsa
érdekében.

3.3.2. Tehermegosztds/sajdt hozzdjdrulds

(122) A szerkezetdtalakitdsrol sz6l6 iranymutatdsok 24. pontja értelmében a tdrsasdgoknak sajat forrdsbdl kell finanszi-
rozniuk a szerkezetdtalakitdst. A Hatdsdg ezenfelill vizsgdlja azt is, hogy a tSkeinjekcidé okozott-e valamilyen
mértékd higuldst a meglévs részvényesek pénziigyi helyzetében.

(123) A Hatdsdg megdllapitja, hogy a Sjévd hagyoményos tulajdonosai hozzdjérultak a szerkezetdtalakitds koltségeihez.
A Milestone elveszitette a tarsasagba fektetett teljes részesedését, és azért semminemd ellentételezést nem kapott,
amikor a Glitnir dtvette a Sjévét. A — jelenleg az SJE tulajdondban 1év6 — 6rokolt befektetési portfdlio felszdmoldsa
tovabbi veszteségeket okoz majd a befektetGknek. Ezek az intézkedések hozzdjarulnak a tehermegosztishoz, és
csokkentik a tdimogatdshoz kapcsolddé erkolesi kockdzatot.

(124) Ami a szerkezetatalakitdsi koltségekhez a Sjova dltal termelt bels6 forrdsok altali hozzdjarulast illeti, a Hatdsdg
megjegyzi, hogy a Sjova termelékenységnovel§ és koltségesokkentd intézkedéseket hajtott végre. Ezek az intézke-
dések biztositjdk, hogy a Sjova elegend§ nyereséget termeljen ahhoz, hogy idgvel megszilarditsa szavatold tSkéjét.
A Hatdsdg megjegyzi, hogy a szerkezetatalakitdsi terv 2014-ig nem rendelkezik osztalékfizetésrdl.

(125) Végezetiil az izlandi dllam hdrom éven belill el tudta adni 6sszes Sjovd-részvényét egy magdnbefektetSnek, igy
visszaszerezte az dllami tdmogatdsként nyujtott Osszeg kozel kétharmadat.

(126) A fenti intézkedésekre tekintettel a Hatosdg tigy véli, hogy a szerkezetdtalakitdsi terv elégséges tehermegosztdsrdl
és a szerkezetdtalakitdshoz val6 sajit hozzdjaruldsrdl rendelkezik.
3.4. A versenytorzulist csokkentG intézkedések

(127) A szerkezetdtalakitdsr6l sz6l6 iranymutatdsok 31. pontja értelmében a tdimogatds Osszege és az abbdl kovetkezd
versenytorzuldsok értékelésekor a Hatésdgnak mind az abszoldt, mind a relativ 6sszeget figyelembe kell vennie a
kapott dllami tdmogatds tekintetében.
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(128) A fent ismertetettekkel Gsszhangban a Sjovd Osszesen mintegy 12,3 millidrd ISK (koriilbeliil 77 milli6 EUR)
osszegli dllami tdmogatdst kapott. Ez a kezdeti felt6késités idején hidnyzo sajat t6ke mintegy 80 %-dt tette ki. A
Sjéva dltal kapott dllami tdmogatds tehdt viszonylag nagy 6sszegii volt. A tdrsasdg ezenfeliil az dllami beavatkozds
hidnydban kénytelen lett volna kilépni a piacrél.

(129) Ezen elemek alapjan a Hatdsdg el@szor a versenytorzulds enyhitését célzé strukturdlis intézkedéseket vizsgilta
meg. Az értékelés sordn kiilonos figyelmet forditott a Sjévd — annak Sjévéa LIFE lednyvillalata dltal irdnyitott —
életbiztositdsi tizletdgdnak potencidlis elidegenitésére.

(130) Az izlandi hatdsdgok részletes informdcidkat nydjtottak be arrdl, hogy az életbiztositdsi tizletdg milyen fontos
szerepet jatszik a Sjova életképességének biztositdsaban. Killonosen kiemelték ennek az iizletignak a Sjéva
termékkindlatdba torténd beépitését, a nem-életbiztositasi és életbiztositasi termékeket egyardnt tartalmazd bizto-
sitdsi csomagok iranti iigyféloldali keresletet, valamint a nem-életbiztositdsi dgazatban miikods legf6bb verseny-
tarsak képességét e kereslet kielégitésére. Mindezek alapjan az izlandi hatdsdgok szerint a Hatdsdgnak azt az elvet
kell alkalmaznia, miszerint — a szerkezetdtalakitdsrol sz6lé irdnymutatdsok 32. pontjaval Osszhangban - a
versenytorzuldst korldtozé intézkedéseknek nem szabad alddsniuk az életképesség helyredllitdsinak esélyeit.

(131) A fentiekre tekintettel a Hatosdg megdllapitja, hogy nem lenne helyénvalé életbiztositasi iizletdgdnak elidegenité-
sére kotelezni a Sjovat.

(132) Strukturdlis intézkedések hidnyaban a Hat6sdgnak a magatartdsbeli intézkedéseket kell értékelnie.

(133) A Hatdsdg megjegyzi, hogy a Sjéva piaci részesedése a pénziigyi vilsdg kezdete 6ta nagymértékben csokkent. Az
izlandi hatésdgok kiilonosen hangstlyoztdk a 2009. szeptemberi 30 napos ,szolgéltatévaltdsi id8szak” piaci része-
sedésekre gyakorolt hatdsit, amely id@szakban a Sjéva versenytdrsai konkurens ajanlatokkal kereshették meg a
tarsasdg Osszes ugyfelét a nem-életbiztositasi szegmensben. Az izlandi hatdsigok szerint ez a szabdlyozdsi intéz-
kedés bizonyos versenytorzuldsok orvosldsira irdnyult.

(134) A Hatdsag megjegyzi tovabbd, hogy a szerkezetatalakitdsi terv nem rendelkezik a Sjévd piaci részesedésének
agressziv novelésérdl, és hogy az 1j dijszabasi és kockazatkezelési politikakat tigy alakitottdk ki, hogy biztositsik,
hogy a Sjéva csak kell6képpen jovedelmez§ ajanlatokat tegyen iigyfeleinek.

(135) Ezen tdlmenden az izlandi hatésdgok és a Sjova kotelezettséget véllaltak arra, hogy a Sj6vd a szerkezetdtalakitdsi
id@szak sordn drképzési korlatozdst vezet be egyes véllalati tigyfeleknek készitett drajanlatok tekintetében (lisd a
mellékletet). Ez a kotelezettségvallalds Gjabb biztositékot jelent a Sjova dltal tandsitandé esetleges agressziv piaci
magatartdssal szemben, és a kotelezettségvallalds miatt a biztositdsi tizletigban bekovetkez8 esetleges veszteségek
a Sjové versenytarsainak kedveznek.

(136) A Hatbsdg megjegyzi, hogy ez a kotelezettségvallalds csak bizonyos tipust biztositdsi tevékenységekre terjed ki.
Mindamellett az izlandi biztositdsi piac magas koncentrdci6s szintjére tekintettel a Hatdsdg ugy véli, hogy az ennél
atfog6bb drképzési korldtozds a tényleges verseny korldtozésat eredményezhetné, igy nem lenne megfeleld.

(137) A Hatésdg ezen tilmenden tidvozli, hogy az izlandi hat6sdgok kotelezettséget véllaltak a biztositdsi piac miiko-
dését érintS bizonyos szabélyozasi valtoztatdsok bevezetésére (a részleteket ldsd a mellékletben). A javasolt véltoz-
tatdsok a szerkezetdtalakitdsrol szol6 irdnymutatds 44-45. pontjaval 6sszhangban novelnék a tényleges versenyt,
és kedveznek a piac megnyitdsinak és az 0j szereplSk piacra vald belépésének. Kiilonosen is megkonnyitik az
tigyfelek szdmdra a szolgéltatvaltdst, ezdltal hozzdjirulnak a meglévd piaci szerepl6k kozotti verseny fokozd-
sahoz.

27,

(138) A szerkezetatalakitasrol sz6l6 irdnymutatdsok 40. pontjaban el6irtakkal 6sszhangban a Sjéva a szerkezetdtalakitasi
id@szak tekintetében kotelezettséget vallal akvizicids tevékenységének korldtozasira (a részleteket lasd a mellék-
letben). Az akviziciéra vonatkozd korldtozds megakadélyozza a Sjévdt abban, hogy jelentSs érdekeltséget
szerezzen mas pénziigyi véllalkozdsokban, azonban sziikség esetén lehet6vé teszi a tdrsasdg szdmdra egyes kisebb
léptékii befektetések végrehajtasat.

(139) Végezetiil a Sjévd nem haszndlja fel hirdetési célokra a kapott timogatdst, illetve az abbdl szdrmazé el6nyoket.

(140) A Hatdsdg megdllapitja, hogy a szerkezetdtalakitds — a szerkezetdtalakitdsr6l sz6l6 irdanymutatdsok 40. pontjaban
elGirtakkal 6sszhangban — elégséges intézkedést tartalmaz a versenytorzulds korldtozdsdra és annak biztositdsara,
hogy az dllami tdmogatast ne haszndlhassdk fel a tdimogatdsban nem részesiil§ versenytarsak hdtrdnydra.
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4. KOVETKEZTETES

(141) A Hatdsdg azt a kovetkeztetést vonja le, hogy az EGT-megéllapodas 61. cikke (3) bekezdésének b) pontja alapjan

(142) A Hatésdg megdllapitja tovabbd, hogy az izlandi hatésdgok a 3. jegyzdékonyv I része 1. cikke (3) bekezdésének

megsértésével jogellenesen hajtottdk végre a széban forgd dllami tdmogatdst,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

;;;;;;;

A Sjova javdra végrehajtott felt6késitési intézkedések az EGT-megallapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében dllami
tdmogatdsnak mindsiilnek.

2. cikk

A Sjévanak nytjtott dllami tdmogatds az EGT-megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésének b) pontja alapjdn, az e hatdrozat
mellékletében foglalt kotelezettségvallaldsok betartdsa esetén GsszeegyeztethetS az EGT-megdllapodds mitkodésével.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak Izland a cimzettje.

4. cikk

A hatdrozatnak csak az angol nyelv(i sz6vege hiteles.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 10-én.

az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérdl

Oda Helen SLETNES Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON

elnok testiileti tag
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MELLEKLET

A Sjévira vonatkoz6 magatartdsbeli kotelezettségvillalisok

Az izlandi hatosagok a kovetkez8 kotelezettségvallaldsokat irjak el6 a Sjovd szdmadra:

1. A Sjova véllalja, hogy kereskedelmi ajdnlatait oly médon korldtozza, hogy a biztositdsi kockdzatokra vonatkozd
drajanlatainak Osszege nem lehet alacsonyabb [...]-nél. Kereskedelmi ajanlat alatt az tigyfél teljes biztositdsi szdmldjara
kiterjedd drajanlat értendd (a tovabbiakban: kereskedelmi ajénlat).

— Ez a kotelezettségvillalds a [...] ISK osszeget meghaladé éves biztositdsi dfjat fizet§ kereskedelmi vallalatoknak
nytjtott kereskedelmi ajanlatokra alkalmazando.

— Ez a kotelezettségvallalds azon kereskedelmi ajanlatokra vonatkozik, amelyek a palyazati vagy jegyzési dokumenta-
cidk szerint a multban, egy legaldbb [...] éves id8szak tekintetében a kifizetett és esedékes kdrosszegek vonatkoza-
saban veszteséget termeltek.

— A kérkifizetési statisztikai eredmények egyenletessége és megbizhatdsdga érdekében a multbeli veszteségek értéke-
lése céljabol végzett szdmitdsok sordn a Sjéva nem koteles figyelembe venni a javasolt biztositdsi drajanlat [...]-dt
meghaladé egyedi kdrosszegeket.

2. A Sj6vd villalja, hogy amennyiben a multbeli karkifizetéseknek a biztositdsi dijakhoz viszonyitott ardnya (a biztositds-
technikai veszteség szdmitott ardnya) meghaladja a [...] %-ot, azonos vagy magasabb dijszinttel djitja meg az egyedi
biztositasi szdmlakat.

— Ez a kotelezettségvallalds a vallalati szamldk megujitdsdra is vonatkozik, amennyiben a miltbeli karkifizetések
tobb mint [...] évre nydlnak vissza.

— A karkifizetési statisztikai eredmények egyenletessége és megbizhatdsiga érdekében a multbeli kdrkifizetések érté-
kelése sordn a Sjova az egyedi kifizetések tekintetében [...] fels§ hatart alkalmazhat.

3. A Sjové hitelintézetek, befektetési vallalkozasok (a pénziigyi eszkozok piacairdl sz6l6, 2004. dprilis 12-i 2004/39/EK
irdnyelv meghatdrozdsa szerint), illetve biztosito- vagy viszontbiztosité tdrsasigok részvényeinek legfeljebb [...] %-at
szerezheti meg. A Sjovd a Hatdsdg jovahagydsat kovetSen tovabbi izleti vallalkozdsok folott is irdnyitdst szerezhet,
kiillonosen amennyiben az akvizicié a pénziigyi stabilitds meg6rzéséhez vagy a tényleges verseny fenntartdsihoz sziik-
séges.

4. A Sjovd nem haszndlja fel hirdetési célokra a feltGkésitést, illetve az abbdl szdrmaz6 barminemd versenyelSnyoket.

E kotelezettségvallalasok 2014. december 31-ig hatdlyosak.

Szabidlyozoi kotelezettségvillalds

A fogyasztok izlandi biztositdsi piacon belilli mobilitdsdnak javitdsa érdekében az izlandi hatdsdgok a kovetkezd kotele-
zettségvallaldst teszik:

— Az izlandi pénziigyi és gazdasigi minisztérium szakértSi csoportot jelol ki a biztositdsi szerz8désekrdl sz6l6
30/2004. torvény a fogyaszték mobilitdsdra irdnyulé rendelkezéseinek feliilvizsgdlatdra, kiilonos tekintettel a biztosi-
tasokrol sz6l6 — az izlandi jogszabaly alapjdul szolgdlé — norvégiai torvény, valamint a pénziigyi dgazatra vonatkozo
dén torvény kozelmdaltbeli modositdsaira. A szakérti csoport legkésébb 2013. december 31-ig benyujtja megallapi-
tésait, és az tigyfelek szolgdltatovaltdsinak megkonnyitése, valamint a piaci verseny Gsztonzése érdekében megvizs-
gidlja a biztositdsiszolgdltat6-valtds esetén a biztositdsi szerz8dések tigyfelek dltali felmonddsdra vonatkozé rendelke-

zések lehetséges vonzatait.

— Amennyiben a szakértdi csoport tigy véli, hogy e rendelkezések kedvezd hatdst gyakorolndnak az izlandi biztositdsi
piac mikodésére, torvényjavaslatot nytjt be a Pénziigyi és Gazdasdgi Minisztériumnak a biztositdsi szerzédésekrdl
sz6l6 torvény modositdsarél. A minisztérium tdmogatolag viszonyul az olyan véltozdsok elémozditdsdhoz, amelyek
fokozndk az tigyfelek mobilitdsi lehetGségeit a biztositdsi piacon. A miniszter — amennyiben az ellenkezd eljarast
alapos ok nem indokolja — a szakértdi csoport jelentésének kézhezvételét kovetSen, annak megallapitdsai alapjan
2014 folyamén torvényjavaslatot terjeszt az izlandi parlament elé.













ISSN 1977-0731 (elektronikus kiadds)
ISSN 1725-5090 (nyomtatott kiadés)

Az Eurdpai Unié Kiaddéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Tartalom
	A BIZOTTSÁG 882/2014/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE (2014. július 31.) egy elnevezésnek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába való bejegyzéséről (Torrone di Bagnara [OFJ]) 
	A BIZOTTSÁG 883/2014/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE (2014. augusztus 5.) egy elnevezésnek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába való bejegyzéséről (Jamón de Serón [OFJ]) 
	A BIZOTTSÁG 884/2014/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE (2014. augusztus 13.) az egyes harmadik országokból behozott bizonyos takarmányokra és élelmiszerekre az aflatoxinokkal való fertőződés kockázata miatt vonatkozó egyedi feltételek megállapításáról és az 1152/2009/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (EGT-vonatkozású szöveg) 
	A BIZOTTSÁG 885/2014/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE (2014. augusztus 13.) az Indiából származó okra és currylevelek behozatalára vonatkozó egyedi feltételek meghatározásáról, valamint a 91/2013/EU végrehajtási rendelet hatályon kívül helyezéséről (EGT-vonatkozású szöveg) 
	A BIZOTTSÁG 886/2014/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE (2014. augusztus 13.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról 
	A BIZOTTSÁG HATÁROZATA (2014. augusztus 12.) a Belgium által a 89/686/EGK tanácsi irányelv 7. cikkének értelmében egy hallásvédő füldugótípus végfelhasználóktól való visszahívása érdekében hozott intézkedésről (az értesítés a C(2014) 5670. számú dokumentummal történt) (2014/529/EU) 
	A BIZOTTSÁG VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA (2014. augusztus 13.) az afrikai sertéspestis lettországi előfordulásával összefüggő egyes átmeneti védekezési intézkedésekről (Csak a lett nyelvű szöveg hiteles) (az értesítés a C(2014) 5915. számú dokumentummal történt) (EGT-vonatkozású szöveg) (2014/530/EU) 
	AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG 305/13/COL HATÁROZATA (2013. július 10.) a Sjóvá biztosítótársaság (Izland) feltőkésítéséről 

